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When unpacking, ensure that the following elements are included:

2 x Walkie-Talkies / 1 x Instruction Manual

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part ofthis toy and should be
discarded for your child's safety.

Please refer to page 2 for a detailed diagram of the Walkie-Talke:

LTALK button 3. ONIOFF switch 5. Belt lip
2.Microphone 4.Speaker 6. Battery compartment
Precautions for Use
« Keep a minimum distance around the device for sufficient ventilation.
+The openings should never be blocked by newspapers, curtains, tablecloths, etc.
+ Do not place the device on open flames such as lighted candes.
« Batteries should be disposed properly.Take them to the collection container in order to protect the environment.
« Device for use in a temperate and/or tropical climate.
« Do not expose this product near dripping or splashing water. No objects filed with liquids such as vases
should be placed on the unit
Warning: Risk of explosion if battery is incorrectly replaced. Please only replace it with an identical or a similar battery. Dispose
of used batteries according to instructions.

+To reduce radio frequency exposure when you're using your TW11-1series, hold the handset at least Scm (2 inches)
from your face.

+ Never use your walkie-talkies outdoors in a thunderstorm.

+ Don't use your PMR i the rain.
« If your PMR becomes wet, tur it off and remove the battery pack. Dry the battery compartment and leave the batery
cover off for a few hours. Don't use the PMR untiltis completely d

« Keep the PMR out of the reach of babies and young children.

« Battery should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

+The device complies with RF specifications when used near your body. Keep a distance of 2.5 cm from the body. Ensure
that the device accessories, stich as a device case and device holster,are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance requirement.

Each Walkie-Talkie works with 3 x 1.5 == type AAA / LRO3 batteries (batteries not included).

1. The battery compartment is located at the back of the unit. Before instaling the batteries, first remove:
the beltclip located on the compartment. Pullthe clip latch and lift the beltclip up to remove it

2. Using a screwdriver, open the battery compartment cover.

3. Instal the 6 x AAAILRO3 batterie, three in each unit, observing the polarity indicated at the botiom of ||
the battery compartment, and as per the diagram shown opposite

4. Close the battery compartment, tighten the screw and put the belt-clip back.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being

charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of batteries or new and used

batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. Batteries are to

be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to be

short circuited. Do not throw batteries into a fire. Remove the batteries if you are not going to use the game for a long period of

time. Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine,fire or the I

o|e|0
gj@@

WARNING: Mal-function or loss of memory may be caused by strong frequency interference or electrostatic discharge. Should
any abnormal function occur, remove the batteries and insert them again.

This section explains how to use your new walkie-talkies. It recommended to read the complete user guide for detailed

instructions and safety warnings.
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jul Q) oo the beticlp of each walkie-talkie and nstal he bateies according o nsiructions above it bateries
@ information chapter.
S4@) o turn your walkie-talkie on and off siide the ONIOFF interrupter to ONIOFF:
@ @) T ek o your fiend, press and hold the TALK button and speak nto the microphone located on t0p ofthe unit Reease the
button once you're done talking and to listen to the other end.
Note:itis recommended to use the walkie-talkies from a distance between 1.5 and 120 meters and in a flat open area. The
transmission range may vary depending on the relief and weather conditions.

Only use a soft,slightly damp cloth to clean the unit. Do not use detergent. Do not to expose the unit to direct sunlight or any other
heat source. Do not immerse the unit in water. Do not dismantle or drop the unit. Do not try to twist or bend the unit. If the unit
malfunctions, try to change the batteries first.If this proves to be ineffective, read the instruction manual again.

NOTE: please keep this instruction manual, it contains important information.

“This product is covered by our 2-year warranty. For any claim under the warranty or after sale service, please contact your
distributor and present a valid proof of purchase. Our warranty covers any manufacturing material and workmanship defect,
with the exception of any deterioration arising from the non-observance of the instruction manual or from any careless action
implemented on this item (such as dismantling, exposition to heat and humidity, etc.). It is recommended to keep the packaging
for any further reference.

WARNING ! Not suitable for children under 3 years. Choking Hazard - Small parts.

Ina bid to keep improving our services, we could implement modification on the colours and the details of the product shown
on the packaging.

Reference: TW11-A Designed and developed in Europe ~ Made in China

©LEXIBOOK®

United Kingdom & Ireland

For after-sales service, please contact us at savcomfr@lexibook.com

wwwlexibook com

Environmental Protection:

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular household
waste! Please actively support the conservation of resources and help protect the environment by returning
this appliance to a collection centre (f available).

||
Lexibook® SA. Lexibook UK
6 avenue des Andes PO Box 59
91940 Les Ulis - France DOUTH MOLTON
Kind of product: Walkie-Talkies EX36 SAU UK
Type designation:TW11-A l ' K
Frequency range: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Transmitted power: < 9.79dBm
The Maximum output power is less than 20mW

Hereby, Lexibook Limited declares that the radio equipment type TW11-1 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
‘The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https:/iwwwlexibook. com/doc/twi1/tw11_2.pdf

s
Yiu Wai Man
Product Development Manager
Hong Kong
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Nehmen Sie vorsichtig samtliches Zubehor aus dem Displaykarton. Wenn Sie das Gerét auspacken, stellen Sie sicher, dass
die folgenden Teile enthalten sin
2x Walkie- Ta\klesl 1x aemenungsanlenung

DEUTSCH

wie Plastikfolien, Metall.
Diese sind Nchl Bes(and(e\l des Sple{s und miissen aus Sicherheitsgriinden entfernt werden bevcr Ihr Kind das Spiel ber\um

Bitte beziehen Sie sich auf das detaillierte Schaubild des Walkie-Talkies auf Seite 2:

1. TALK-Taste (zum Sprechen) 3.EINJAUS-Schalter 5. Girtelclip

2 Mikrofon 4. Lautsprecher § Battoiefachabdeckung

Sicherheitsvorkehrungen

+ Halten Sie um das Gerat herum einen ein, um eine

* Die Luftzirkulation darf nicht durch Bedecken der Liftungsdfinungen durch solche Gegenslande wie

Zeitschriften, Tischdecken, Vorhangen usw. behindert werden.

« Es dilrfen keine offenen Flammen auf das Geréit gestellt werden, wie zum Beispiel brennende Kerzen.

« Batterien miissen auf sichere Weise entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien in den hierfir vorgesehenen
Sammelbehéltern, um die Umwelt zu schiitzen

+ Das Gerét istfir den Gebrauch in einem moderaten undloder tropischen Klima vorgesehen.

- Das Gerét muss vor Wassertropfen oder Wasserspritzem geschitzt werden. Es dirfen keine mit Wasser gefilten Behalter,
zum Beispiel eine Vase, auf das Gerét gestellt werden

Waarschuwing: Explosiegevaar wanneer de batter vrkeerd wordt vervangen. Vervang de batteri allen door een iderticke
of gelijsooriige batterij. Entsorgen Sie den

« Ihr Walkie-Talkies setzt Strahlen frei, halten Sie das Geréit daher mindestens 5 cm von Ihrem Gesicht entfernt.

« Verwenden Sie Ihr Walkie-Talkies niemals wahrend eines Gewitters im Freien.

« Verwenden Sie Ihr Walkie-Talkies nicht im Regen.

« Wenn der Akku nass werden sollten, nehmen S diese bitte aus dem Akkufach heraus. Trocknen Sie das Batteriefach und
lassen Sie es einige Tage offen. Verwenden Sie das Walkie-Talkies erst wieder, wenn es vollstandig trocken ist.

« Bewahren Sie Ihr Walkie-Talkies auRierhalb der Reichweite von Kindern auf.

 Die Batterien dilrfen keinen tibermaRigen Hitzequellen ausgesetzt werden, zum Beispiel Sonnenschein oder Feuer.

« Das Gerét entspricht den Radiofrequenz-Bestimmungen wenn es in der Nahe des Korpers. Halten Sie einen Abstand von

2,5 cm vom Kdrper ein. Stellen sie sicher, dass Zubehdrteile des Gerétes wie 2.B. eine Gerdtehillle oder ein Halfter nicht aus

Metallteilen bestehen. Halten Sie das Gerét vom Korper fem und befolgen Sie die Abstandsanforderungen.

Jedes Walkie-Talkie funktioniert mit 3 x 1.5V d.c, /AAA/ LRO3 Batterien (Batterien nicht inbegriffen).

1. Das Batteriefach befindet sich auf der Rilckseite des Gerétes. Vor dem Einlegen der Batterien
bitte zunéchst den Girtelclip am Fach entfernen. Clipverschluss ziehen und den Giirtelclip nach
©oben heben, um ihn zu entfernen.

mithilfe eines. Gffnen.

5 Diot X AALADS Balterien, unter Beachtung der am Boden des Batteriefachs markierten
Polaritat und wie im nebenstehenden Schaubild gezeigt einlegen.

4. Batteriefach schlieRen, Schraube anziehen und den Girtelclip wieder befestigen.
Nicht wieder aufladbare Batterien kinnen nicht aufgeladen werden. Aufiadbare Batterien miissen vor der Aufladung aus dem
Spelzeug genommen werden Batien dren nr uner A eies aufgeladen werden. U

ite und neue Batterien diirfen nicht gemischt werden. Es diirfen nur solche Batterien verwendet werden, die

g\e\chwerl\g zum empfohlenen Batterietyp sind. Die Batterien miissen korrekt entsprechend der Polarittsmarkierungen eingelegt
werden Leere Batterien miissen aus dem Spieizeug genommen werden. Die Anschilisse dirfen nicht kurz geschlossen werden.
Batterien niemals ins Feuer werfen. Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Spielzeug fiir ldngere Zeit nicht benutzen. Wenn
der Sound schwécher wid oder das Spielzeug anfangt, nicht mehr direk! zu reagieren, deutet dieses ebenfals darauf hin, dass
es Zeit wird,neue Baterien einzusetzen. Die Baterien dirfen keinen Obermafigen Hitzequellen ausgeselzt werden,zum Beispiel

D DD
==

[O)[E)[)

WARNUNG: F 6 oder Spe kbnnen mé ise durch starke F 6 oder
elektrostatische Entladung verursacht werden. Sollte es zu unnormalen Funktionen kommen, setzen Sie das Gerét zuriick
oder entfernen Sie die Batterien und legen Sie die Batterien wieder ein.

®
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In diesem Abschnitt wird erkiart, wie du deine neuen Walkie-Talkies verwendest. Bitte lies das volstandige Benutzerhandbuch,
das detaillerte Anleitungen und Sicherheitshinweise enthélt.
(@ Gureilp von jedem Walkie-Talkie entfernen und die Baterien gema den obenstehenden Anleiungen i dem

Kapitel mit den Batterieinformationen einlegen.

Zum Ein- und Ausschalten Ihres Walkie-Talkies den EIN-/AUS-Schalter auf ON bzw. OFF stellen.
@ U it hem Freund zu sprechen, i TALK-Tast gedri halen und in das Mikofon an der Oberssite s

Geréttes sprechen. Taste loslassen, wenn Sie fertig sind, um die andere Seite zu hor
Hinweis: Die empfolene Distanz zwischen den Walkie-Talkies betragt im freien, offenen Ge\ande 1,5 bis 120 Meter (je nach
Gelandekontur und Kiimabedingungen)

HOSLN3d

Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und niemals Reinigungsmitel. Setzen
Sie das Spielzeug nicht direkter Sonnenbestrahlung oder anderen Hitzequellen aus. Bringen Sie es auf keinen Fall mit Nésse in
Beriifrung. Nehmen Sie es nicht auseinander und lassen Sie es nicht fallen. Entnehmen Sie die Batterien, falls das Spielzeug iber
einen lingeren Zeitraum hinweg nicht in Gebrauch ist

Anmerkung: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf,da sie wichtige Hinweise enthat

2 Jahre Garantie. Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben neben der Garantie bestehen. Fiir jede Inanspruchnahme
der Garantie oder des Kundendienstes, kontaktieren Sie bitte Ihren Einzelhéindler unter Vorlage der Einkaufsquittung. Unsere
Garantie deckt Materialschaden oder Installationsfehler, die auf den Herstelle zuriickzufihren sind. Nicht eingeschiossen sind

Schéden, die durch der oder auf afke Behandlung (wie z. B. unbefugtes Offnen,
Aussetzen von Hitze oder Feuchtigket, usw) zuriickzufihren sind. Wir empfehlen, die Verpackung fiir spétere Konsultationen
aufzubewahren. Bedingt durch unser standiges Bemihen nach kann das Produkt in Farben und

Details von der Verpackungsabbildung abweichen
Achtung! Dieses Spielzeug ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Erstickungsgefahr.

Referenznummer: TW11-A Design und Entwicklung in Europa - Made in China
©LEXIBOOK®

Deutschland & Osterreich
Fiir den Kundendienst wenden Sie sich bitte an unsere Teams : savcomfr@lexibook.com

‘www.lexibook.com

Unetschutz
o pf jebrauchte Entsorgung des
werden ! i Kosierios mégle. Dis BaereniAKkus Kinnen vor
Verden: ey Gen Abschnit Goe e st der Bterie esen
=y eniemen o die

incem Sk loses Gerd bl aher Sammelsele 35geben {soen vorhanen). —
LEXIBOOK
6 avenue des Andes
91940 Les Ulis - France
Produktart: Walkie-Talkie Frequenzbereich: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Typbezeichnung: TW11-A Ubertragene Leistung: < 9.79dBm

Hiermit erklart Lexibook Limited, dass der Funkanlagentyp TW11-1 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der volistandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
hitp:/iwww.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

i
Yiu Wai Man

Produktentwicklungsleiter
Hong Kong

®
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priraspakiavariuse jerle da s  sadrl spouke fedeciclements
2 x Walkie-Talkie uredaj / 1 x upute za u|

UPOZORENJE! Pakimi materal kao Sosu traka‘ plasticne biie, Zisane ezice | etikete nisu dio ove igradle i potrebno
in je zbrinuti rad sigurnosti vaseg djeteta

Za detaljan dijagram Walkie-Talkie uredaja paledate stranicu 2:

1.Gumb za razgovor TALK 4.2vutnik

2. Mikofon 5. Kvatica za pojas

3. Prekidat za UKLJUCNJENISKLJUGIANJE (ONIOFF) 6. Pretinac za baterje

Mjere opreza pri uporabi

+ Odrzavaite najmanju razdaljinu oko uredaja edi dostatne ventiaciie

+ Otvor se nikad ne smiju blokirati novinama, zavjesama, stolnjacima, td

+ Ne stavjajte uredaj na otoreni plamen, kao $to su zapaljene svijete

 Batere je potrebno propisno zbrinuti. Radi zastite okolisa odnesite ih u spremnik za sakupljanje takve vrste otpada

+ Uredaj je prediden za upoabu u podrugjima s umjerenom i tropsiom Kimom.

- Ovaj pvmzvod ne izlazite u blizin kepajuée i pskajute \ode. Na edinicu se ne smiju stavijati predmeti napunjeni tekuéinama,
kao $to su

Upozorenjel U siucaju neispavne zamjene baterie postofopasnostad sksploze. Batef zamienit samo sbatejom tog i

sliénag tipa. Iskoristene baterie zbrinie prema uputam:

+ Kako biste iizloZ kada juTW11-1, drdite uredaj (2inga) od lica,

- Walke-takie uredzje nemoft nikada upotrebiati na otvorenom tjskom olue

 Pokretni radio za viastite polrebe nemojte upolreblavati na ks

+ Ako se vas . Osus b
pretinca i

+ Pokretni radio za viastite potrebe dréite podalje od dohvta beba i male djece.

+ Baterije se ne smiju izlagat velikoj toplini kao 3to je suncero zracenje vatra i slicno

+ Uredaj je u skladu sa specifikaciama adiofrekvenciia kada se upotrebljava u bizini tjela. Odrzavaite udalienost od 2,5 cm od
tiiela. Uvjerite se da dodatna oprema uredajakao sto su kuciste uredaa i futrola za uredaje sadrZi metaine lomponente.
Drite uredaj podalie od tiela ka biste ispunili zahtjeve za udaljenost.

Svaki Walkie-Talkie uredaj radi s 3 baterije od 1.5 ipa AAAILRO3 (Baterije nisu u E) EYil
sadrzaju isporuke).
1. Pretinac za baterije nalazi se na poledini jedinice. Prije stavijanja baterija najprije uklonite kvagicu @[[ ® o M
2a pojas koja se nalazi na pretincu. Za uklanjanje kvatice za pojas povucite zapor katice i
podignite kvaticu za pojas prema gore. S @

2. Poklopac pretinca za baterie otvorite odvijacem.

3.U pretinac za baterie stavite 6 baterie tipa AAAILRO3, vodeci racuna o polaritetu navedenom na dnu pretinca za baterije
i susjednom diagramu

4. Zatvorite pretinac za baterie, pritegnite vijak i vratite kvaticu za pojas.

Nepunjive baterije ne smiju se ponovno punii. Punjive baterje potrebno je izvadili iz igracke prije punjenja. Punjive baterije
i se puni samo pod nadzofom s osobe, Raziciltpou bateraff nove  orlne balerfe e smi s kombinat
Preporucujemo uparab samo baterfa st i svaleninog tps. Bateie jo polrsbno ulozivodeciracurao ispravnom
polatot. akoSans baterie polrabn jo gvadil 2 iradie, KaniEK( 22 nopafje ne il so kaiko spajat. Ne baca
baterie u vatru. Izvadite baterije ako igracku necete koristti Gule vrjeme. Batete se ne smiu iiagat veiko) opl e
$to je sunceo zracenje vatra il sicno

JE! Jaka ijska smetnja il izboj mogu prouzroditi neispravan rad ili qubitak memorije. U
slutaju pojave neuobicajenog rada izvadite baterie i ponovno ih umetnite.

®

HRVATSKI
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Napomenal Preporuéujemo da Walkie-Talkie uredaje upotrebljazate na razdaljini od 1,5 do 120 metara i na ravnom otvorenom
podruéju.Opseg prijenosa moze se ezlikovati ovisno o svojstvima povrsine i vremenskim uvjetima.

®

U ovom poglaviju objasnjen je natin uporabe novin Walkie-Talkie uredaja. Za detaljne upute i sigumosna upozorenja
preporucujemo da u cielosti proitate upute za uporabu

Uklonite kvaticu za pojas s Walkie-Talkie uredaja i state baterije u skiadu s gore navedenim uputama u poglaviiu s
informaciama o bateriama

Za ukueiao {ucianje WalkieTaki uedsja pomaknts preidat za UKLJUGANJE/ISKLJUCIANJE (ON/OFF)
u'polozaj O

za razgovor s prualel]em pritsnite gumb za razgovor TALK, dréite ga pritisnutim i pricajte u mikrobn koj se nalazi na
gornjem dijelu jedinice. Otpustite gumb nakon razgovora  posiusaite priatela s drugog uredaja

Za istenje jedinice koristite samo mekanu, blago navlazenu krpu. Ne koristite deterdzent. Ne izlazite jedinicu izravnom sunevom
zratenju i drugim izvorima topline. Ne uranjajte jedinicu u vodu. Ne rastaviajte jedinicu i ne dopustite da padne na tio. Ne
pokusavaite uviat i savijati jedinicu. U slugaju neispravnog rada jedinice najprile pokuSate zamijenti baterfe. Ako to ne bude
ucinkovito, ponovno proéitajte upute za uporabu.

NAPOMENA! Sacuvajte ove upute za uporabu jer sadrze vazne informacile.

Ovaj proizvod pokriven je 2-godisnjim jamstvom. Za sva prava u jamstvenom razdoblju ili nakon kupnje obraite se zastupniku
i pokazite valian dokaz kupnje. Nase jamstvo pokriva neispravnosti u_proizvodnom materijalu i izradi, osim dotrajalosti
uslied zanemarivanja uputa za uporabu ili nemamih radnji na proizvodu (kao 3to su rastavijanje, izlaganje toplini i viazi i sl.).
Preporucujemo sacuvati ambalazu radi buducih potreba.

UPOZORENJE! Nije prikiadno za djecu miadu od 3 godine. Opasnost od gusenja - Mali dijelovi,

Referencija: TW11-A Konstruirano i razvijeno u Europi - Proizvedeno u Kini.
© LEXIBOOK®

Zakorisnicku sluzbr obrafite se nasem timu na:

wwiwlexibook.com

Zasiita okolisa:
Nezeljeni elektreni parati mogu se reckirati i ne smiju se odlagati s uobicajenim otpadom iz kuéanstvaktivno
nas podrite u ouvanju resusa i pomozite u zasiii okolia vracanjem cvog proizvoda u sabime centre (ako
postoje).

LEXIBOOK
6 avenue des Andes
91940 Les Ulis - Francuska

Vrsta proizvoda: Walkie-Talkie uredaji Frekvencijski opseg: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Oznaka tipa: TW11-A Snaga odasiljanja: 9.79dBm

Ovime turtka Lexibook Limited izjavijuje da je radijska oprema tipa TW11-1 u sukladnosti s Direktivom 2014/53/EU.
Punitekst izjave o sukladnosti s EU dostupna je na interetskoj adresi: htip/www.lexibook.com/doc/tw1/twi1_2.pdf

i

Yiu Wai Man
Upravitel razvoja proizvoda
Hong Kong
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Quando si apre la confezione, controllare che contenga i seguenti elementi:
2.x Walkie-Talkie / 1 x Manuale di istruzioni

ATTENZIONE ;| componeni dellimbalo, quali plicole i plastica, nast adesio nasr i fissaggio metaici non fanno parte
del giocattolo e devono essere eliminati per mofivi di sicurezza prima dell utiizzo dei bambini.

o

z

Fare rferimento a pagina 2 per unillustrazione dettagliata del Walkie-Talkie: %:
1. Pulsante TALK (per pariare) 3. Interruttore ON/OFF 5.Clip da cintura x
icrofono 4. Altoparlante 6.Vano batteria =

Precauzioni per I'uso

+ Mantenere una distanza minima intorno all appareccmo per garantire un'adeguata ventilazione.
« Per garantire una corretta non o I, tovaglie, tend
« Non posizionare sullapparecchio fonti di e libere, ad esempio candele accese.

« Smaltire e batterie in modo conforme. Portarle presso gli appositi punti di raccolta per salvaguardare 'ambiente.
. Lapparecchln deve ssere usaloin i temperali o Topca

nar ggeti pieni diliquidi, ad esempio un vaso.
AVveroma Allangione, 18 batlona Fuo esplodere se R e B e e conl e b e
uguale o deilo stesso tipo. Smaltire le batterie usate conformemente alle istruzioni.

« Per ridurre l'esposizione alle frequenze radio quando si utilizza il walkie-talkie, tenere il microtelefono ad almeno 5 cm dal viso.
rale.

+ Non utilizzare mai il walkie-talkie all'aperto durante un tempor
« Non utilizzare il walkie-talkie sotto la pioggia.
- Se il walkie-talkie si bagna, spegnerlo e togliere le batterie Asciugare il vano batterie e lasciare il coperchio aperto per alcuni

giorni. Non utilizzare il microtelefono finché non & completamente asciutto.

«Tenere il walkie-talkie fuori dalla portata dei bambini.

« Non esporre e batterie a un calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco.

« Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando & utiizzato in prossimita del corpo. Mantenere una distanza di 2,5 cm
dal corpo. Assicurarsi che gli accessori del dispositivo, ad esempio il contenitore o la custodia del dispositivo, non abbiano
componenti in metallo. Tenere il dispositivo lontano dal corpo per rispettare i requisit relativi alla distanza.

Ciasoun Walkie-Talkie & alimentato da 3 batterie da 1.5V == AAAILRO3 (batterie non incluse)

1.1l vano batteria & situato sul retro delfunita. Prima di instalare le batterie, rimuovere la clip per
cintura situata sul vano. Tirare il fermaglio della clp e sollevare la clip per rimuoverla.

2. Con un cacciavite, aprire il vano batteria

3. Inserire le 6 batterie AAAILRO3, na in ciascuna um(a rispettando la polarita indicata sul fondo ~ |{© ® t]
del vano batteria e dal diagramma sul lato of

4. Chiudere il vano batteria, serrare la vite nposmnzm Ia clip per cintura

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate; e batterie rcaricabill devono essere (ole dal giocattolo pri
feancate e batre ncancabm devoro essere carcals unicamene con a supervsions i un adufo, non michare diferent
i di batferie o bater e usate; ulizzare unicamenie balterie del tipo raccomandato o equivalent; inserire le baterie
e Slondo 6 poantas Amuovers o BAHENE SSauris i OGS0, hon-COGrEATGTS | ol o Bimentations. Non butire
Iebattere el fuoco Rimuovere e battere 3¢ non st usa f giocd per mol fmpo. Sosturs e batlere quando i suono diventa
debole o l gioco non funziona. Non esporre le baterie a un calore eccessivo, ad esempio fa luce del sole 0 un fuoco.

ATTENZIONE: Una forte interferenza di frequenza o scariche possono causare o perdite di
memoria. Se si dovessero verificare funzionamenti anormali, resettare ['unita o togliere e reinserire le batterie.

Questa sezione spiega come utlizzare i tuoi nuovi walkie-talkie. i consiglia di leggere la guida alluso completa per istruzioni

dettagliate e avvertenze relative alla sicurezza.

TW11-A_IM2173_349_VO02.indd 9 241412023 5:34 PM



®

TW11-A_IM2173_349_VO02.indd 10

®

o Rimuovere la clip per cintura di ciascun walkie-talkie e installare le batterie rispettando le istruzioni riportate in
precedenza nella sezione relativa alle batterie

@ Per accendere e spegnere il walkie-takie,fare scorrere linterrutore su ONIOFF

@ Per parare con imerosutore, tenere premuto i pulsante TALK e parlare nel microfono stuato sulla parte
superiore dellunit. Rilasciare il pulsante per ascoltare linterlocutore.

Nota: Si consiglia di utiizzare i walkie-alkie ad una distanza compresa tra 1.5 & 120 metri in una zona aperta e pianeggiante
(a seconda degli ostacoli e delle condizioni climatiche).

Per pulie il giocattolo, servirsi unicamente di un panno morbido leggermente inumidito con acqua, evitando qualsiasi prodotto
detergente. Non esporre il giocattolo alla luce diretta del sole né ad altre sorgenti di calore. Non bagnare. Non smontare il
giocattolo e non lasciarlo cadere. Estrarre le batterie i caso di mancato utiizzo per un lungo periodo di tempo.

NOTA: conservare il presente libretto d'struzioni in quanto contiene informazioni importanti

Questo prodotto & coperto dalla nostra garanzia di 2 anni. Per servirsi della garanzia o del servizio di assistenza post vendita,
rivolgersi al negoziante muniti di prova d'acquisto. La nostra garanzia copre i vizi di materiale o di montaggio imputabili al
costruttore a esclusione di qualsiasi deterioramento causato dal mancato rispetto delle istruzioni d'uso o di qualsiasi intervento
inadeguato sul prodotto (smontaggio, esposizione al calore o allumidita...). Si raccomanda di conservare la confezione per
qualsiasi riferimento futuro. Nel nostro impegno costante volto al miglioramento dei nostri prodotti, & possibile che i colori € i
dettagli dei prodotti illustrati sulla confezione differiscano dal prodotto effettivo.

ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni. Rischio di soffocamento — Presenza di piccole part
Rierimento: TW11-A Progettato e sviluppato in Europa — Fabbricato i Cina

©LEXIBOOK®

Peri servizi di assistenza post-vendita, contattare i nosti team:
wwwexibook.com

Awvertenze per la tutela dell ambiente

Gl apparecchi elettrici vecchi sono materiali pregiati, non rientrano nei normali rifut domesticil Preghiamo quindi i
fribuire alla salvaguardia e delle risorse e di e

centr di raccolta competenti, qualora siano presenti sul terrtorio.

La LEXIBOOK

6 avenue des Andes, batiment 11,
91940 Les Ulis

France

Tipo di prodotto: Walkie-Talkie

Modello: TW11-A

Gamma di frequenza: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Potenza trasmessa: < 9.79dBm

Il fabbricante, Lexibook Limited, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TW11-1 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
hitp:/fwwwlexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

VA
Jti
Yiu Wai Man
Responsabile sviluppo prodoto
Hong Kong

24/4/2023
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Po rozpakowaniu nalezy upewnic sigte w $rodku znajduja sig nastepujace elementy.
2 krétkofalowki 1 instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Dia bezpieczerstwa Paristwa dziecka wszystkie elementy opakowania takie jak tasma, folie
plastikowe, druty mocujace | metki nalezy Usunac - nie sa one czescia zabawki.

Na stronie 2 znajduje sig szczegélowy schemat Walkie-talkie:

1. Przycisk TALK (ROZMOWA) 3. Przelacznik wh/wyl. 5.Zaczep

2. Mikrofon 4.Glosnik 6. Komora na baterie

Srodki ostroznosci

« Urzadenia nie nalezy naaza¢ na zmocenie kapiaca wda lub zatlapanie. Nie nalezy stawiac na urzadaniu przedmiotow
wypelnionych woda takidh jak wazony.

+ W celu zapewnienia wystarczajace] wentylacji, wokot urzadzenia nalezy zachowat co najmniej minimalry odstep;

« Nalezy dbat o to, aby nie dopuszcza¢ do blolowania obiegu powietrza przez zaslonigcie otworw wentylacyjnych

przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, firanki tp.;

+ Urzadzenia nie nalezy ustawiac na zrodtach otwartego plomienia, np. na zapalonych $wieczkach;

+ Baterie nalezy zutylizowad w bezpieczry sposéb. Aby chronié $rodowisko naturalne, nalezy je wyrzucié do prasznaczonych w

tym celu pojemnikow na odpady;

o Jrzadzenie st przoznaczone do uzytiowania w Kimagie uriarkowanym ilub tropkainym,

Ostrzezente: Niewlasows presprowadzona wymiana bateri arozi wybuchem: Prosmy wymieniac btere tyko i identyczna

lub podobna, Zuzyte baterie nalezy ulylizowat zgodnie z instrukcjam.

POLSKI

odleglosci co najmniej Scm (2 cali) od twarzy.
« Nigdy nie wolno uzywac krotkofaléwek na dworze w czasie burzy.

+ Urzadzenia PMR nie nalezy uzywaé w czasie deszzu

« Jezeli urzadzenie PMR zamoczy sie, nalezy je wylaczyc i naychmiast wyja¢ baterie. Nalezy osuszyc komore na baterie i na
kilka godzin pozostawic zjeta pokiywe baterii. Urzadzenia PMR nie nalezy uzywat, az calkowicie wyschne.

+ Urzadzenie PR nalezy przechowywac w miejscu niedosteprym dla niemowlat i malych dzieci.

« Baterig nalezy dhronic pred cieplem, np. ogniem, itp.

+ Urzadzenle spelnia specyfikacjg RF podczas uzywania blisko ciata. Nalezy ulrzymywac odleglodé 2,5 cm od ciata.Nalezy
pilnowat, aby akcesoria do urzadzenia takie jak futeral i uchwyt na urzadzenie nie zawieraly elementow metalowych. Aby
spelni¢ wymog dotyczacy utrzymywania odleglosc, urzadzenie nalezy trzyma z dala od ciata.

+ Podczas uzywania krotkofalowki z serii TW11-1, aby ograniczyé ekspozyje na fale radiowe, urzadzenie nalezy trzymat w @

Walkie-talkie dzialaja na 3 baterie 1.5 ARAILRO3 (baterie do zakupienia 0sobno)

1. Komora na bteie znajdue se 2 ylu rzadzenia. Przed wlozeniem bateri wyjmijnajpierw zaczep ] ®
umieszzony na komorze. Pociagnij za zatrzask zaczepu i podnies zaczep, by go wyjac. ® 2}

2. Otworz pokrywe komory na baterie za pomoca $rubokretu.

5 Wiz 6 btere AARILROS pojdne w kazdym urzadzeniu, zgodrie 2 ozmaczeniamibegunowna || &)
Sciance dolnej komory na baterie, tak jak pokazano na rysunku obok.

4. Zamknij komorg na baterie, przykreé érube i zal62 ponownie zaczep.

Nie fadowac baterii lezy wyjacz zabawki. Baterie

akumulatorowe nalezy fadowaé tylko pod adsorem osoby ‘Goroslel Nie nalezy loehels soba baterii rozrych

typow lub baterii nowych i uzywanych. Uzywac wylacznie baterii zalecanego typu lub réwnowazrych. Baterie

zakladac zgodnie z oznaczeniami biegunow. Zuzyte baterie nalezy wyjacz zabawki. Nie zwiera¢ wyprowadzer

zasilania. Nie wrzucaé baterii do ognia. Jezen gra nie bedzie przez diuzszy czas uzyvana, nalezy wyjacz niej
P

baterie. Baterig nalezy bronic prad goracem,p. ogniem
OSTRZEZENIE: Siine zakiocenia lub moga powodowat niewlasciwe dziatanie
urzadzenia lub

utrate danych zapisanych w pamieci. W razie wystapienia nietypowego dzialania, nalezy wyjat i ponownie zalozy¢ baterie.

®
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Wyjmij zaczep z obu walkie-talkie i widz baterie zgodnie z powyzszymi instrukcjami w rozdziale dotyczacym informacji o
bateriach

Wyjmij zaczep z obu walkie-talkie i witz baterie zgodnie z powyzszymi instukcjami w rozdziale dotyczacym inbrmacji
o bateriach

@ Aby wiaczye lub wylaczytalkie-talie, przesut prafacznik wiiwyl w pozyje ONIOFE

@ Aby rozmaviac z przyjaciomiwciéni i praytrzymaj przyisk TAKLK (ROZMOWA) | méw do mikrofonu umieszczonego w
gornej czesci urzadmia. Zwolni przycisk, gdy przestaniesz mowic.by stuchat odpowiedzi

Uwaga: zaleca sie uzyanie walkie-alkie w odleglosci miedzy 1,5 120 metrw i na plaskimotwartym obszarze.

ZaiDo czyszczenia urzadenia nalezy uzyvac wylacznie migkkiej, lekko zwilzonej sciereczki. Nie uzyvac detergentow. Chronic
przed bezposrednim naslonecznieniem i innymi zrodtami ciepla. Nie zanurza¢ w wodzie. Nie otwierat, nie upuszczac. Nie
probowac skrecatlub zginac. Gdy urzadznie niewlasciwie dziala, najpierw wymien baterie. Jesli nie rozwiazeto problemu,
przeczytaj ponownie instrukcie obslugi.
UWAGA: Prosimy zachowa niniejsza instrukcje, podane saw i wazne informace. Produkt jest ob|e1ydwuletmqgwaranqq
Aby skorzystaz gwarancj lub serwisu obstugi imy
dowsd zakupu. Nasza gwarancia obejmuje produkcyjne wady atoralone |
nieprzestrzeganiem zalecen instrukcji oraz przypadkow  niedbalego Iub merozwaznego postepovania (np. demontaz,
wystawienie na dziafanie wysokich temperatur lub wilgoci, tp.). Zaleca sie zatiowac opalowanie na przysziosc.
OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej3 lat. Ryzyko zadiawienia — Male czeSciW zwiazkuz nieustannym
udoskonalaniem naszych uslug, kolory i szczegdly produktu moga sie zmienic w stosunku do éh, ktdre pokazano na opakowaniu.

oddawanie urzadz do punktow zbioki (o le sa dostepne).

Nrref: TW11-A
i w Europie - w Chinach.
By 2 serwisem 2 wité sie do naszgh ekip:
wwwlexibook.com
‘Ochrona srodowiska:
Zoedne urza yozne nadaja i ¢ Kiymi odpadami
domowymil Posimy o aktyune wspicraniecchrony zasobw naluranych pomoc w ochvone &rodoviska przz

Lexibook S.A.
6 avenue des Andes
91940 Les Ulis - Francja
Rodzaj produktu: krotkofalowki
Typu: TW11-A
Zakres czestotliwosci446.00625 MHz - 446.03125 MHz.
Nadawana moc MHz: 9.79dBm
Lexibook Limited niniejszym oswiadcza,ze typ sprzetuadiowego TW11-1 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepy pod nastepujacym adresem intaretowym:
hitp://www.Jexibook. com/doc/tw1/tw11_2.pdf
i
Yiu Wai Man
Kierownik ds. tworzenia produktow
Hong Kong

®
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Po rozbalent skontrolute pritomnost nasledujdcich casti:
2vysielacky Jeden navod na obsluhu

i pésky, pl

5 6 4y, ak zmacky nie si sucastoutejto hracky a musia byt
zlikvidované pre bezpeénost vazho diefata.

Podrobny nakres vysielaciek njdete na strane 2:

1.Tiacidlo TALK 3.Hlavny vypinad 5. Opaskova spona
2. Mikrofen 4. Reproduktor 6. Priestor pre batérie >
Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani 3
« Zachovaite miniméinu vzdialenost okolo zariadenia pre dostatoéni venticiu. 2
« Otvory nikdy nesm byt blokované novinami, zaclonami, obrusmi, atd. i}
« Nepokladejte zariadenie na otvoreny ohef, ako sii zapélené sviecky. >
- Batérie treba spravne zlikvidovat. Odovzdajte ich do zbemého kontajnera, aby ste ochranili Zivotné prostredie. ()
« Zariadenie je urtené na pouziie v miemom alalebo tropickom podnebi =
« Tento vyrobok nepostavte blizko kvapkajdice] alebo striekajice; vody. Na jednotku nepokladajte predmety napinené <
tekutinami, ako st vazy.
Varovanie: Pri nespravne] vjmene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batérie vymerite len za rovnake alebo
podobné batérie. Pouzité batérie likviduite podta pokynov.
ym vingm, ked pous TWI1-1, drte slic cmod tvére.
aite vase vysielacky vonku pocas biirky.
+Nepouzivajte vase vysielacky v dazdi.
+Akvysielacky navihng, vypnite ich a ériu. Priestor pre batériu vysuste a kryt baté J Kolko hodin zlozeny.
Nepouzivajte vysielacku, kjm nie je uplne sucha.
Vysielacky uchovvajte mimo dosahu kojencov a maljch deti
+Batérie nesma by vystavené teplu,napr. sineénému 2 jiaru a pod
+Zariadene 50 specifikiciami rédiovy i, ak sa poutiva v blizkosti vasho tela. Dodriiavajte vadialenost 2,5 cm od
tela.Zaistite, aby prislus i iklad obal ézkovovych ujt

puzdro,
v dostatocnej vzdialenosti od tela, aby vyhovovalo poziadavkam na vadialenost.

Vysielacky st x1.5V. Ikalickymi batérie AAA / LRO3
1.Kryt priestoru na batérie j y na spodnej i
4 i estneni Vytiahnite
aby steju odstranil
2
3.Vloite 2 x 6F22 batérie s dodrzanim sprévnej polarity vyznacenej na spodnej éastipriestoru pre batérie a

podla obrazku oproti
a, pi i i sponu,

Nenabiaci baterie s2 nesmi nabiat. Vyberte dobijacie batére z hyacky pred ich nabfianm. Nabijaci baterie dobijte
len pod dohladom dospelej osoby. Nemiesajte rozne typy baterii alebo nove a pouzité batérie. Odporcame pouzivat iba
baterie rovnakého aleb . Batérie maji byt viozené so spréavnou polaritou. Vyberte vybité baterie z hracky.
Privodne svorky nesmu byt skratovane. Nevhadzute batérie do ohial Vyberte batéri, sk nebudete pristro pouzivat pocas
dinsieho obdobi, Vyberte batérie, ak nebudete pristo) pouzivat pocas dihsieho obdobia. Batére nesmu byt vystaven
nadmernému teplu, napr. sineénému Ziareniu, ohitu a podobne.

:Porucha y pamati mézu byt spo I leb jm vybojom. Ak by doglo k
vyskytu nejakjch nezvycajnych funkef vyberte batérie a viozte ich znova.
De ya I podfa poky batéridch,
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pokyn:

g Ak cheete zapniit alebo vypnul vyslela(ku posuiite hlavny vypina¢ do polohy ON/OFF (ZAPVYP).

o .

 TALK (HOVOF
hornej casti zariadenia. Po skonéen hovoru ‘wonte tacidos pocvajte druhd stranu.

K

j sa nachadza na

Pozndmka: Odporicame poutivat vysielacky

d 1,5 do 120 metrov na

Pouzivaite iba makki, mieme navihéend handricku na Cistenie pristroja. Nepouzivajte cistiace prostriedky. Nevystavujte pristroj
priamemu sinecnému Ziareniu alebo inému zdroju tepla. Neponérajte pristroj do vody. Nerozoberaite pristroj a nenechajte ho spadnit.

precitajte navod na obsluhu

POZNAMKA: Odlozte si tento navod na obsluhu,

A)ISNEAO'IS

 stesi obal odloil p

é informécie. Na

Nepokiajte sa pristroj skricat alebo ohybat. Ak jednotka nefunguje, vyskiajte najprv vymenit batérie. Ak to nepomoze, znova si

ok poskytujeme 2-roénd zaruku.
i kazdefreklamacil v rémci zéuky,alebo v i pozdrucného servisu sa obrdtte na svojho distribitora  prediote platn doklad o
kiipe. Nasa zéruka sa vatahuje na vietky vyrobné chyby materidlu a spracovania s vynimkou zhorsenia v dosledku nedodrzania ndvodu
s cbsuhu slebo ake‘karvekneopatmel manipulcie vykcmanq na tomto predmete (napr. demontaz, vystavenie teplu a vihkosti, atd)

VAROVANIE' i, JE vhodne pre deti m\adsle ako 3 roky. Nebezpe(enswo udusenia malymi Cstami, V sahe dosihnut lepsovanie

nasict ykor Gpr

Referencia: TW11-A

Navrhnuté a vyvinuté v Eurépe. Vyrobené v Cine.
Pre popredajn servis sa obratte na nase timy:
wwwlexibook com

% Ochrana zivotného prostredia:

zbemého centra (ak je kdispozic.

Lexibook SA.

6 avenue des Andes

91940 Les Uls - Francizsko

Druh produktu: Vysielacky

Referencia: TW11-A

Dazniy diapazonas: 446.00625 MHz - 44603125 MHz
vysielany vykon: 9.79dBm

Lexibook Limited t e, e radiové zariadenie typu TW11-1 j
. e

hode je k dispozici na tej
itpAwwnlexibook.com/doc/tw 1 tw11_2pdf

i

Yiu Wai Man
Product Development Manager
Hong Kong
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Nér du pakker enheden ud, skal du serge for at falgende dele indgar:

2 walkie-talkier 1 brugsvejledning

ADVARSEL: Alle emballagematerialer, sasom tape, plasticark, kabelsamlere og mzerker, er ikke en del af dette legetoj og bor
flemes af hensyn tl dit bams sikkerhed

Paside 2 fndes et detaljeret billede af din walkie-talkie:
1.TALE-knay 3.Teendisluk-knap 5. Baslteklemme

2 Miktoion 4. Hojttaler 6. Batterirum

Forholdsregler ved brug

« Hold en minimumsafstand rundt om enheden for tistraskkelig ventilation.

« Abningerne ber aldrig blokeres med aviser, gardiner, duge osv.

« Anbring ikke enheden over aben ild, sasom tzende stearinlys. N3
« Batterier skal bortskaffes pa forsvarlig vis. Leg dem i opsamiingsbeholderen for at beskytte miljoet. 2
« Enheden kan bruges i tempereret og/eller tropisk klima. Z
« Produktet mé ikke komme i nzerheden af dryppende eller sprojtende vand. Der ma ikke stiles nogen genstande, der er fyldt {72
med vaeske, sasom vaser, pa enheden.

Advarsel: Huis batteriet skiftes med et forkert, kan det eksplodere. Batteriet mé kun skiftes med et identisk eller et lignende

batteri. Bortskaffelse af brugte batterier skal ske i henhold ti instruktionerne,

« For at reducere eksponeringen af radiofrekvenser, nar du bruger dine TW11-1-serier, skal du holde handszettet mindst 5

cm (2') fra ansigtet.
« Dine walkie-talkier mé aldrig bruges udendors i tordenvejr
« Din PMR ma ikke bruges i regnen.
« Hvis din PMR biiver vad, skal du slukke for den og fierne batteri Tor batteri af,oglad vasre

slukket i et par timer Brug ikke din PMR, for den er helt tor.
« Hold din PMR utilgeengeligt for babyer og sma barn.
 Baterit md ke udszates or afig varme, sésom salskin, d ller gnende.
« Enheden er i r den bruges i nzerheden af din krop. Hold en afstand pa 2,5

cm 2 ktoppen. Sarg for a enhadons behar sasom eluil 6g hylsteret ks bostr afmetaldle, Hold enhedon veek ra din

krop,for at overholde afstandskravet

— alkaline batterier af typen AAA/ LRO3 (batterieme medfolger IO D

1. Batterirummet er placeret pa bagsiden af enheden. For batterieme szttes i, skal du forst fleme © ©
beelteklemmen pa rummet, Traek i Klemmelasen, og tresk beslteklemmen opad, for at tage den af. &) )
2. Abn batterideskslet med en skruetraskker.
3. St 6 x AAAILRO3-batterier i batterirummet. Serg for at poleme vender rigtigt, sadan som det er vist  bunden af
batterirummet og diagrammet her overfor.
4.Luk stram skruen og seet pé igen
Batterier, der ikke er egnede til genopladning, ma ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetajet, for de lades
op. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen. Bland ikke batterityper, og szt ikke brugte batterier sammen
med nye. Brug kun batterier af samme eller isvarende type, som de anbefalede. Batterieme Skal iszsies, sa polere vender gt
Afbruge batterier skal tages ud af legetajet. De to poler ma aldrig kortsuttes. Kast ikke batterier i iden. His du ikke skal bruge it
Jegelo] lsngerst, kel g batiarime ud Tag baterime d, s e skelbruge rociit sngere . Baterir m ke
udsaettes for ekstrem varme, sasom solskind, id eller lignende.

Hver walkie-talkie bruger 3 x 1.5

eller tab af kan skyldes steerk ing eller
udladning Hvis \egela]el reagerer unormalt, tages batterierne ud og isettes igen.

Tag belteklemmen af hver walkie-talkie, og szt batterierne i i henhold til instruktionerne ovenfor i afsnittet om batterieme.

®
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@ 720 bestekiemmen af begge walkie-talkier,og szt batterierne i, som beskrevet i vejledningen.
@ Tryk teendisiuk-knappen t tendisiuk, for at tzende og siukke din walkie-talke

For at tale med din ven, skal du holde TALE-knappen nede, og tal derefter i mikrofonen for oven pa enheden. Slik
knappen, nar du er faerdig med at tale, og klar til at lytte til den anden person.
Bemaerk: Det anbefales at bruge walkie-talkierne inden for en afstand p4 1,5 tl 120 meter og i &ben og fladt terrzen.

Benyt kun blade, let fugtige Klude til rengaring af legetojet. Brug ikke rengaringsmiddel. Legetojet ma ikke udszettes for
direkte sollys eller anden varmekilde. Sznk ikke legetojet ned i vand. Legetojet ma ikke skilles eler tabes. Forsag ikke
at viide eller boje legetajet. His legetajet ikke fungerer korrekt, skal batterierne maske skiftes. Hyis dette ikke hizelper
s4 lees vejledningen igen
Dette produkt er omfattet af en 2-4rig garanti. Alle Klager inden for garantien eller eftersalgsservicen bedes du rette ti
| forhandleren og medbringe den originale kebskvittering. Vores garanti dzskker alle fejl ved produkiets materialer og den
b= handvaerksmeessige udforelse undtagen forringelser, der skyldes manglende overholdelse af brugervejledningen eller
“uforsigtighed i forbindelse med handteringen af legetojet (sasom adskillelse, udszettelse for varme, fugtighed mv.). Det
“Alanbefales at gemme emballagen med henblik pa yderligere oplysninger.

ADVARSEL! lkke egnet for barn under 3 ar. Fare for kvaelning - Smadele. | et fortsat forsag pa at forbedre vores service
il vi kunne zendre produktets farver og enkeltdele i forhold tl det, der fremgar af emballagen.

Reference: TW11-A
Designet og udviklet i Europa — Fremstillet i Kina

For eftersalgsservice bedes du venligst kontakte vores kundeservice:
www.lexibook.col
der anskes bortskaffet, bor ikke smides i husstands Vi

beder dig venligst om akivt at stotte bevarelsen af ressourcer og hizelpe med at beskytte miljoet ved at sende
dette legetaj il en genbrugsplads (vis mulgt).

Lexibook S.A.
6 avenue des Andes
91940 Les Ulis - Frankrig

Produktets art: walkie-talkier
Reference: TW11-A

Frekvensomrade: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Transmissionseffekt: 9.79dBm

Hermed erklaerer Lexibook Limited, at TW11-Teri med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pé folgende internetadresse:
http:/www.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

JA
v A
Yiu Wai Man
Produktudviklingschef
Hong Kong
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Kardmy i on : T akéhouBa oToeia
2 Walkie-Talkies (Aotpyiarol Troumodéxtec) / 1 Eyxeipidio xpriong

TMPOEIAONOIHEH: OAu 0 UAIKG GUOKEUGOTag GTIWG 01 TaIViEG, T TAGOTIKG GUAAG, Of GUORIEEIC Kl Of ETIKETEG Bev aTroreAoly
TG GUTOU TOU TIAIVISIOU Kai TTPETTE Var GTIOpPITITOVTal Yia TV GOGGAEID T6V TTaIBIGyY.

Avatp€e ot 0eNiSa 2 yia éva Nemtopepéc 81dypapua tou Walkie Talkie:

1. Koupri TALK (OMIAIA) 3. Aiakommg On/Off 5. Kham Zavng
2 Mixpoguvo 4. Hyeio 6. Xtopog ymarapiag
ﬂwlnmku mépayia xprion

G éatacn yopw and o 4 fic e€agpiopdc.

npénei moté
. an ToroBereite ) auakeu Kovrd oe gAOyeG émuc avaiuéva rap

zuuxsun V1o pron O EGipaTo /Kt oK kNio.

i o et Aev mpénerva:
Vepia e vypa, Omac Ba(a

) éte pe 1610 uratapia f Mapdpoiou Toov,
Anoppitete g qualuonomutvt( i ubnvlt(

- Mava peboete v skecon oTIc padioouyvoTTEG, GTav Kprapomoreite To walkie-talkie va kpatdTe To TEQWVEKI TUGXOTOV 5 cm
HaKpIG ané To mpdot

“Mnv xpnmuonolmt 10 wa\k\e talie ¢ urepikd Xopo kard  Bipreia Karanyiac
M Bp

avontb ia KATOLE pEpe. My o yonalonOroeTe av v chan msm oo,
+Kpafore 1o walkie-talkie pakpid and ta naibid.
g pnatapiec o€ unepBoki Beppotnta, uCTou fhiou f ot puTIa.
.Huuunsuﬁmpt\ Tatex f Beawwbefre

6 fipara. Kparote:

Kabe Walkie-Talke Aetroupyei pe 3 ahvahi prarapieg 1.5V

epiayBévovra).
0 xpos 0 oo épos g v, Mo my Tomogémen i OveTe TipdT
ToxATIginng: oK ginmg

2. XpNOOMOIGNTO évat KaToaRid), QVOIETE T KATTGKI TOU YEPOU WTTATAPIGY.

3. TomoBerrore T 6 TaTopicg AAALRO3, i O K povi, ipooovias Ty ok

10 5iypappa
4. KAEIOTE 0 Ytpo priarapicv, oiEre T Bida Kar fote To kAT Zivng

ToTIo AAA/LRO3 (01 parapieg Sev

[0] 5] [0}

®
e
&)

i

iec v i lovia. O i 0 6 To rauidi
6 T popTIaN, 6 i uévo ums evihika. griot pmaTapi

1) VEEG Kal XpROUUOTONEVEG LTaTpicc 6V TpETE! va XpOIHOTOI00VTal all. XprOOTOIE(T V0 Tanapie Tou (810u ] avrioToryou Tunou

O TpOTEIVeTaL. Ot MATapIE TPETE Va E10GYOVTOl e TV Qo) ToNKGTTa, Ot GBEEG ATATapiEG MpEel va mojakpovovTat o To nagvide.

O axpobeac poric bt o v fpucxdiora M Tt spras o S, Mouwpir e o iy e b v

XPTOHOTOUOETe 1o RV Via Vi POV B0, O i b Theres poki (o b .

und fi napopo.

TPOEIAOMOIHEH: Auohertoupyia f amiheia pviung pTopef va ipokhnBody Ao Suvarég TapeyBONEG aTn GuxVGTTa A AEKTpOTTaTK
EXQOpTION. E€ TEITTON KaKIIG AETOUPYiaG, GQOIPEOTE TG UTATGPIEG ka1 E0GYETE Tig EQVE,

AuTS o amoTTacya EENYEi Tov TPOTI0 Xpriong Twv véw oag walkie-talkies. SuoTiveral va SioBaoeTe 6ho Tov oBYG XpioT yia
AemTopepeig oBnyieg kai TpoeiBomoIfoeic aopareiag,
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) o khin Govn alkie Kol ToMOBETHOTE T uraTapieq GUQWVa e Tic OBy
‘napanav oo kegahaio Mnpogopiec yam Hmatapa
O i i Ikie, o0peT ) ON/OFF 070 ON/OFF aviotona.
@ "o Niome 10 ko o maorekasparrore o o TALK (OMIA) ke o uleéwqu Tou Bpiokeral oo
enéva pépoc Apriore to Koupni p6NC ke Viava axoloete Ty
ZInpeiwon: ovotrvetal i lkies am6 ia andotaon petagy 1,5 kau wze HETPWY Kal OF évav eninedo

VOIXT6 Y@po.

PP 6 i i e 0. 3 m

& i bpocali 1 Hové 0. Mn
1 plvere m HoviSa. Mnv mpooTaBelre va ouoTpEgere ) K T povéSa. Edv n ova 6 . éote puna va
aNGEete

e pUAGEre auTd pope
AUT6 T0 Tpoidy KaNGTTETal A ua eyyunon 2 exov. fia onoiadHToTe amaitnan oty eyyUnon i KEta anb oépBic, apakahovpEe
emkowwvioTe pe To Siavopéa kot uMOBGNETE wa éykupn amodeidn ayopdc. H eyyonan uac kakme: omoiodiimote edrtwpa
KaaoKeuaoTIKob UNKoD Kal Teyvikc apriéytac e e€alpeon onotaSirore gBopd nou MPOKGTTEL and n THpNON Tou eyyEIpISiov
o&nvlmv n an6 onoadfnore anpéosk vépy Tou 1 o€ aur6 o eidoc (muc éxBeon oe

6ep)

MPOEINOMONS KataMnho yia i Ko Tov 3 € Koo VKOG - Mikpd Tepdxia. 3¢ pia mpoomdBeia BeNriwong Twv
UTINPEGIY 1A UTIOPE! Vel TPAYWGTOTOI{O0ULIE TPOTIOOIIOEIC OTA XPWHATA KAl GTIG AEMTOEQEIEG T0U MPOIBVTOG, O€ OYEaN HE QUTO
'nou anewoviletal o ouoKeuacia.

Ap.avag: TWI1-A

oty Eupan a omyKiva

10170 Ty}ua £EUTINPETNOTIC MENTEV EMKOWWVITTE e TIC OHGBEC G
wwwlexibook com

Npoatasia tou mepiBaMovrog:

o TaKavoviKe

—

Lexibook*S A
6 avenue des Andes
91940 Les Ulis - France
Ei6og. o Aal EUpog 44 MHz - 446.03125 MHz
Ovopacia tou Torou: TW11-A 1oxGoc ekmopmic 9.79dBm
Me ) TW11-1 ihnpoi v oSnyia 2014/53/EE.
Tomiipec eipevo TG Siihwon i | oTo0ehida i

ttp//wwwlexibook com/doc/tw1 1/tw11_2.pdf

R
P .
YiuWai Man
MeuBuVTIig avamugng mpoidvtwy
Hong Kong
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Ambalajt agarken asagidakilerin bulundugundan emin olun
2xTelsiz /1 x Kullanim Kilavuzu

JYARI: Tiim bant, plastik levha, tel ve etiket gibi ambalaj malzemeleri bu oyuncagin bir pargas: degildir ve ocugunuzun
givenligi igin atimahdr.

Telsizin ayrintlh bir semast igin liten sayfa 2'ye basvuun.
1.TALK (konusma) digmesi 3. ONIOFF (AgmalKapatma) kesme digmesi 5. Kemer Kipsi

2.Mikrofon 4.Hoparlor 6. Pil bolmesi

Kullanim Onlemleri

«Yeterl havalandirma icin cihazin etrafinda minimum mesafeyi koruyun.

« Agikiiklar asla gazeteler, perdeler, masa ortileri vb. le engellenmemelidic.

« Cihaz! yanan mumlar gibi agik alevlerin dzerine koymayn.

* Piller diizgiin sekide betaraf edimelidir. Gevreyi korumak icin onlari bi pil atik noktasina gotiriin.

« Cihaz asla iiman ve/veya tropikal ikiimde kullanmayin.

« Bu cihaz! damlayan veya sigrayan suya maruz birakmayin. Vazolar gibi su dolu nesneler asla tnitenin izerine konmamalidir
Uyan: Pil yanls serlestirise patlama tehiikesi Liitfen sadece ayni veya benzer bir pile degistirin Kilaniims pillei talimaara
gore bertaraf edin

“TW11-1 seriniz kullanirken radyo frekansin igin ahizey yiiziiniizek 5cm (2ing) uzakta tutun,

« Asla telsizlerinizi firtina esnasinda dis mekanlarda kullanmayin.

« PMR nizi yagmurda kullanmayin.

+ PMR'niz islanirsa, kapatin ve pil takimini gikarin. Pil béimesini kurutun ve pil kapagini bikag saat kapali birakin. Tamamen
kuruyana kadar PMRYi kullanmayn.

« PMRYyi bebeklerin ve kiigilk Gocuklanin erisiminden uzak tutun.

 Pi giines Isigates eya benzeri asin sicaga manz birakiimamaiidir

* Cihaz, viicudunuzun yakininda kullanidiginda RF 6liderine uygundur Viicutan 25 o'k bir mesafede tutun. Cihaz
kasasi ve cihaz kil gibi cihaz metal emin olurMesafe
Karsilamak igin cihaz: viicudunuaian uzak tutun.

Her bir telsiz 3 x 1.5V AAA/ LRO3 alkalipil tiii le calisi (piller dahil degildir).

1. Pil biimesi initenin arkasinda bulunur. Piller takmadan once, ik olarak bolmede bulunan kemer
Kiipsini gikarin. Klips mandalini gekin ve gikarmak igin kemer Klipsini kaldirin.

2. Bir tornavida kullanarak pil bolmesini agin.

3. Pil bolmesinin altinda belirilen kutuplarina gére ve asagidaki semada gosteridigi gibi 6 x AAA/
LRO3 pili her bir initeye takin.

4. Pil bolmesini kapatin, viday! sikin ve kemer Kiipsini geri takin.

5 ediemeyen pillr saj edimemeii Sa ediebif akier once oyuncaktan gkariarak saf edimeldr Saf ediebilr akier

sadece yetiskin gozetiminde saj edimeldi Farki tipte akiler veya yeni ve kullaniimis akuler bir arada kullanimamalidi.
Sadsce favsiye edien lle aynt veya sxdedertpte aklier kuuannmanmr Pmev Kituplari dodg olacak sekide konuimaldic
Biten akiiler oyuncakian kisa dev ileri atese at Uzun bir

Sire e oyunu Kilanmayacakeanz, pilerl Gkann. Pl Gines a16s éya benzer! agn 15ha maruz birakimananar

UYARI: Gilgli frekanslarin parazit yapmasi veya elektrostatik bosalma ariza veya bellek kaybina neden olabilir. Anormal bir
galisma durumunda pilleri gikarin ve tekrar takin.

Bu blim yeni telsizlerinizi nasil kulanmaniz gerektigini agiklar. Ayrinil talimatiar ve givenik uyanlan igin kullanicinin
Kilavuzunun tamamini okumaniz tavsiye ed

®
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o Her bir telsizden kemer Klipsini gikarin ve pilleri yukaridaki pil bilgi blimiindeki talimatiarda agiklandigi gibi erlestirin.
o Telsizinizi agmak veya kapatmak igin ardindan ON/OFF (Agma/Kapatma) kesme diigmesini kadirin.

@ /iadssniz o lonusmak ighTALK (onustr) digmesie besin st wark infnin Czarind buuran
mikrofona konusun Konusmaniz bittgi zaman iignyé serbest birakin ve diger taafi dinleyin.
Not: telsizleri agik bir alanda ve bribirinden en az 1,5 ve 120 metrelik bir mesafede kullanmaniz tavsiye ediic

Uniteyi temizlemek icin sadlece yumusak, hafif nemli bir bez kullanin. Deterjan kullanmayin. Uniteyi dogrudan giines isigi veya baska bir 4
151 kaynagina maruz birakmayin. Uniteyi suya batirmayin. Uniteyi sokmeyin veya disirmeyin. Uniteyi biikmeye veya egmeye calismayin. 3
Unite arzalanirsa énce pillri dedistirin. Bu etkil olmazsa litfen kullanim kilavuzunu tekrar okuyun.

NOT: itfen bu kullanim tutun, Gnemlibilgiler i

Bu trin, 2 yilik garanti kapsamindacir. Garanti veya satis sonrasi hizmeti kapsaminda herhangi bir iddia icin, litfen distribitériniize

basvurun ve gecerli bir kanit niteligindeki satin alma belgenizi sunun. Garanti, kullanim kilavuzunda belirtilenlere uyulmamasi veya

bu cihaz izerinde uygulanan herhangi bir dikkatsiz eylemden (6megin isi ve neme maruz birakma, sokme gibi) kaynaklanan herhangi

bir daki, dreti i lecekte b k tavsiye edilir.

UYARI! 3 yagindan kiiik cocuklar icin uygun degildir. Bogulma Tehlikesi - Kiiik parcalar. Hizmetlerimiz srekii gelistirmeye devam
i renk ve 3i

Referans: TW11-A
Avrupada tasarlanmis ve gelitiimistir - Cinide Gretilmistir

Sats sonrast hizmetler gin litfen ekiplerimizile rtibat kurun:
wwwlexibook.com

Istenmeyen elektriki ev aletleri geri doniistiidlebilrve genel ev atilari e birikte atimamalidir Litfen
Kaynaklarin korunmasina efkin bi sekide destekieyin ve (varsa) bu chaz bir toplama merkezine iade ederek
evrenin korunmasina yardime: olun.

Lexibook®S A

6 avenue des Andes

91940 Les Ulis - France

Urin tiri: Kullanim Kilavuzu

Tip tanimi: TW11-A

Frekans araligi: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Aktarian gi: < 9.79d8m

isbu belge ile, Lexibook Limited radyo ekipman tirinin TW11-1 2014/53/EU sayili AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki intenet adresinde meveuttur:
hitp:/iwwwlexibook com/doc/tw11/tw11_2.pdf

I x
DALt
Yiu Wai Man

Uriin Gelistimme Midiri
Hong Kong
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Cand despachetat fiova ca I inclu
2stati portabile de emisie receptie Un manual de instructiuni

precum benzile, foile de plastic legaturile de sarma si etichetele nu fac parte d ta
jucérie sitreb il a
va fipagina 2 detailats a Walkie Talkie-ului:
1.Buton de COMUNICARE & TnlrerupalurON/OFF (ponitioprit)  5.Clema de centura
2. Microfon ifuzor 6. Compartiment baterii
Masuride sigurant in vederea ut xi

paratului pentru
<0nﬁ(me n rebuie i fe nicocats ocate de zare, draper ee i et
m

. D\spczmv de ilzatnt-un clma temperat s tmplcal
bui biect plin culichid,

ol a bateria este inlocuit gresit. Va rugam i bateria cu una de acelasitip sau denpechwa\em

Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor.

Pentrua la dio cand utilizati produsele din gama TW11-1, tineti tul d ptie la cel putin
5em (2inci) de Iata dumneavoastra.
+Nu va utilizati niciod de emisie- in aer liber pe timp d 3
«Nu va utilizati RPP-ul (Radioul pemona\ partabwl) in ploale.
+Dacé RPP se ud, oprif si detasati se L Uscati de baterii s lisati desfacut timp de
citeva ore. Nu reutilizati RPP-ul pana cand nu este complet uscat.
- Pastrati RPP-ulintr-un loc inaccesibil bebe\usl\av e mpmav midi,
«Batrianu b foc sau
fillor RF e ose dtilzatin 3. Mentineti- 1a o distanta d

ZScmdevaAswguvav\lécéacc I tuia si tocul sunt din piese
metal la distanta de corp cta cerinta legata de distants.
Fiecare Waki foneaza 1SVe—= CCalcaling
1. Compartimentul baterilor este situat pe spale\e unitai inavme de ainstala bateile,indepartatimai nti @

ituata

2. Cu ajutorul unei surubelnite, deschideti capacul mmpammenmlm de bat

3. Instalati cele 2 baterii 6F22, céte una in fiecare unitate, respectand polamatea indicata n interiorl  |jf @m

compartimentului de bateri si conform diagrame alturate.
baterile,strangei 3laloc.

Baterille nereincarcabille nu trebue reincarcate. Acumulatorii reincarcabili trebuie s fie scosi i jucare inainte de a i incarcati, Acumulatorii
reincarcabili se vor incérca doar sub supravegherea nui adut Nu utiizatisimultan baterii noi i vechi sau bateri de tipuri sau marci diferte
Se recomanda sa utiizati numa bateril de acelasi tip sau de tip echivalent. Baterile trebuie introduse cu poaritatea corects, Baterile
Consumate trebuie scoesedin jucarie. Bonele baterilo rebuie s nu fescurcrcuate. Nu aruncabaerile i foc. Daca nu oosi jocul un
timp indelingat, v ruga 58 scostf e Eterianu e la soare, foc

folosit produsul un Va rugam sa baterile. N lacaldura a

AVERTISMENT: Probleme de functionare sau pierderea memoriei pot fi cauzate de interferente putemice de frecventa sau
descarcér electrostatice.
Daca apar probleme de funcionare, scoatet baterile si punefi- la loc.

il de mai sus di

Indepértati lema de centura a fiecarui Ikie i instala b

privind baterile.

TW11-A_IM2173_349_VO02.indd 21 24/4/2023 5:34 PM

lul cuinstructiuni



®

@ ierrutidemas s ke i instalati de ma sus ul

informai referitoare la baterii
@ renuapornsioprvlkic

ie-ul glisaf ntreruptorul ON/OFF (Pornit/Oprit) pe ON/OFF (Pornit/Oprit).
v i 3, apasai si mentineti apé COMUNICARE sivorbifiin
P d

! i 1pa ce af terminat de vorbit i ascultati comunicarea de la celalalt

aparat.
Not: se recomands utilzarea walkie-talkie-urilor de a o distanta situata intre 1,5 i 120 de metr, intr-un spatiu deschis i plat.

Utlizati doar o carpa moale, usor umezita pentru a curéta unitatea. Nu utilizati detergent. Nu expuneti aparatul la lumina directs a

soarelui sau la orice sursa de caldura. Nu scufundati aparatul in apa. Nu demontati sau trantiti unitatea. Nu incercati s rasuciti sau

indoiti unitatea. Daca apamul nu functioneaza corect, incercati mai intai s inlocuiti bateriile. Daca acest lucru nu da rezultate, recititi
stru

manualul

NOTA: Vi rugam s pastratw acest manual de instructiun, intrucat contine informatii importante. Acest produs este acoperit de o

garantie de 2 ani. Pentru orice solicitare de garantie sau serviciu post-vanzare, va rugam sa contactati distribuitorul si sa

prezentati o

dovadavlai s cumpirr. Garanfanoastr acoperd orice defectdefabicfecu excepa e deteirt eztate ca umare

nerespectarii manualului e instrucfiun sau orice ac produs (cum ar fi

5l umiditate etc). Se recomanda pastrarea ambalajului pentru utiizare o,

la caldura

AVERTIZARE! Nu se recomanda copillor cu varsta sub 3 ani. Pericol de sufocare - Piese mici. In incercarea de imbunatatire a serviciilor,

s-ar putea sa modificam culorile i detalile produsului prezentat pe ambalaj

Referinta: TW11-A
Conceput si dezvoltat in Europa - Fabricat in China.

Pentru operatiide service post-vnzri, va rugam contactafi-ne echipele:
www.lexibook.com

Protectia mediului:

Aparatura electrica nedorita pote fireciclata si nu trebie aruncat a gunoiul menajerV tgam sé susfinef ack
conservarea resurselor si s ajutat a protejarea mediului returand acest aparat la un centru de colectare (dacé
este disponibil)

Lexibook®S.A.
6 avenue des Andes
91940 Les Ulis - Franta

Tipul produsului: Stati portabile de emisie receptie
Cod:TWI1-A

Gama de frecvente: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Putere MHz transmisz: 9.79dBm

Prin prezenta, Lexibook Limited dedava ca tipul de tip radio TW11-1 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratjei UE d disponibil la urmé dresa internet:
http://wwwlexibook com/doc/tw11/tw11_2.pdf

Bl
YiuWai Man
Director Dezvoltare Produse
Hong Kong
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Lors du déballage, assurez-vous que les piéces suivantes soient incluses

2 xTalkie-Walkies / 1 x mode d'emploi

ATTENTION : Les éiéments d'emballage tels que fims plasti ibans adhésifs, stiquette:

font pas partie de ce jouet et doivent étre enlevés par raison de sécurité avant toute utiisation par un enfant.

Voir page 2 pour le schéma détallé du talkie-walkie
1.Bouton TALK pour parler 3. Interrupteur marche/arét 5. Clip de ceinture
2. Microphone 4. Haut-parieur 6. Compartiment a pile
Précautions d’emploi
+ Garder ne distance minimale autour de I'appareil pour une acration suffsante.
des

Il convient de ne pas obstruer s objes tels q nappes, rideaux,etc.
* Il convient de ne pas placer sur fappareil des sources de flammes nues, ells que des bougis alumées.
* Les piles oiven étre jetées de fagon conforme. Les déposer dans des b prévus afin de protéger

« Lappareil est destiné a étre utilisé sous un climat tempéré etiou tropical.

« Lappareil ne doit pas étre exposé aux égouttements ou éclaboussures. Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne
doit étre placé sur Iapparei.

Avertissement: Risque d'explosion sila batterie est mal remplacée. Veillez & ne la remplacer qu'avec une batterie identique
ou similaire. Veuilez jeter les piles usagées selon les instructions données.

« Pour imiter Iexposition aux fréquences radio quand vous utiisez volre talkie-walkie, tenez votre appareil au moins & 5 cm
(2 pouces) de votre visage.

« Niutlisez jamais votre talkie-walkie & Iexleneur pendan( un orage.

« Niutlisez jamais votre talkie-walkie sous la

« Si votre talkie-walkie est trés mouillé, ele\gnez o etenevez o bocs pile. Séchez le compartiment & piles et laissez ouvert
quelques heures. N'utlisez pas le talkie-walkie avant quil soit parfaitement sec.

+Ne pas laisser le talkie-walkie a |a portée de jounes enfants

« Les batteries ne doivent de chaleur excessive, par exemple la lumieére du soleil ou un feu.

« Lappareil est conforme aux spécifications RF duieaton pres de votre corps. Gardez a une distance de 2.5 cm de votre
corps. Vérifiez que les accessoires de Iappareil, par exemple un étui de rangement ou un boitier, ne comportent pas de
parties métalliques. Maintenez 'appareil éloigné de votre corps pour respecter la distance exigée.

(2]
S
z
8
w

Chaque talk 3 pies alcaiine de 15V pe AAA/ LRO3 (piles non incluses).

1.Le compartiment & pile se trouve 3 Farrére du talkie-walki.. Hoant e s piles, enlever tout
dabord le lip ceinlure siué s le compartiment a pie. Pour cela tre a languette du cip et gisser ce O]
dernier vers le haut pour Fenlever

2. Alaide dun tournevis, ouviir le couvercie du compartiment  pi

3.Insérer les 6 piles de type AMALRO3, en observant la polarte \nd\quee aufond du compartiment et
selon le schéma lustré ci-contre.

4. Fermer le compartiment & pile, resserrer la vis et remetire le clp ceinure.

=12
[O)[E) (0]
D|0O|®
==

N les pies non Retirer les acc charger

que 50us a scrveliance dun adulie-Ne pas mlanger Gferents ypes dé ples ou accumuiateuts, o des Ples et acoumuiatours

neus et usagés. Les pies et accumulateurs doivent etre mis en place en respectant la polaris. Les piles et accumuiateurs usageés

doivent étre enleves du jouet. Les bornes d'une pile ou dun accumulateur ne doivent pas éfre mises en court-circuit, Ne pas jeter

le ples a feu Rorer e pies en cas de non utisaion proongee. Ce o do trealmente av s pes spécfess seuernent
es batteries ne doiver éire exposées a une source de chaleur excessive, par exemple la lumiére du soleil ou un feu.

n ATTENTION : Dimportante
cos Sif

Ce paragraphe explique comment utiliser tes nouveaux talkies-walkies. l est recommandé de lire entiérement le guide
dutiisation pour obtenir les instructions détaillées et les avertissements de sécurité.

®
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o Enléve le clip ceinture de chaque talkie-walkie et insére les piles en suivant les instructions du chapitre ci-dessus sur
les piles

@ Pour allumer et éteindre les talkies-walkies, pousse lnterrupteur de marche/arrét (ON-OFF) sur ONIOFF:

@ v commuriquer avec ton nferocuteur, appul ot mainlens e bouton TALK enfoncé puis parte dans e mico situé sur
Ia partie supérieure du talkie-walkie. Relache le bouton quand tu as fini de parler et pour écouter ton correspondant.

Remarque : Il est recommandé d'utiliser les talkies-walkies a une distance de 1,5 a 120 métres et dans un lieu ouvert a

surface plane. La portée de transmission peut varier en fonction du relief et des conditions climatiques.

Pour nettoyer lappareil, utiiser un chiffon légérement imbibé d'eau. Tous les produits détergents sont & proscrie. Protéger le jouet
de Ihumidité. Sil est mouillé, fessuyer immédiatement. Ne pas le laisser en plein soleil,ne pas Iexposer & une source de chaleur
Ne pas immerger lappareil dans 'eau. Ne pas le laisser tomber. Ne pas tenter de le démonter. Ne pas tordre ou plier Iappareil. Si

I'appareil fonctionne mal, changez d'abord les piles. Si le probléme persiste, relisez les instructions du mode d'emploi.

NOTE : veuillez garder ce mode d'emploi, il contient d'importantes informations.

Ce produit est couvert par notre garantie de 2 ans. Pour toute mise en ceuvre de la garantie ou de service aprés-vente, vous
devez vous adresser & votre revendeur muni d'une preuve d'achat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage
imputables au constructeur a l'exclusion de toute détérioration provenant du non respect de la notice d'utilisation ou toute

intervention intempestive sur lartcl (tell que le démontage, expositon  la chaleur ou & Ihumidité .

). Il est recommandé de

conserver lemballage pour toute référence ultérieure. Dans un souci constant nous p és & modifier
les couleurs et les détails du produit présents sur femballa
AVERTISSEMENT ! : Ce jeu ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois. Risque d'étouffement.
Reférence: TW11-A Congu et développé en Europe ~ Fabriqué en Chine
©LEXIBOOK®
Pour vos demandes concernant un probléme SAV ou une réclamation, écrivez & savcomfr@lexibook.com
http:/iwwwlexibook com

Informations sura protecton defenvironnement

une bl e e derat pasfaeparte des rdures ménageres! Nous
vous demandons de ien voulor feniren contibuant des a
p en déposant cet app: s de collcte (5 exitants).
—

Lexibook® SA.
6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis

France

Dasignaton; Tldiss-uslkes

Reférence / type: TW

Gamme de frequence AAs 00625 MHz - 446.03125 MHzz
Puissance émise: <9.79dBm

La puissance de transmission maximale est inférieure & 20mW.

Le soussigné, Lexibook Limited, déclare que Iéquipement radiodlectrique du type TW11-1 est conforme 2 la directive

2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de con'ormne est disponible & 'adresse internet suivante:
hitp:/iwww.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.

i
Yiu Wai Man

Responsable développement produit
Hong Kong

®
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Po rozbalenf e ujsite Ze baleni obsahue:

2 vysilacky / 1 navo

VAROVANI Vaschny obalové materidly, ako jsou péska,pastkové sy, drly a visaty nefsou soutdst €0 ratky
aje zapotiebi je odstranit pro bezpecnost vaseho ditét

Viz podrobné schéma vysilacky

1 TaGiko TALK (MLUVIT) 3. Havni vypinac ONIOFF (ZAPIVYP) 5. Soona na opasek
Mikrof Rep 6. Piihradka na baterie

Podminky pouit
- Udrzujte miniméini vzdélenost kolem zaizen pro dostategné vétrani.
~ Otvory se nesmi nikdy zablokovat novinami, zaclonami, ubrusy apod.

otni prostred

m podnet
- Nevystavuite fento vymbek o blizkostl kapajici nebo SiFkayicl vody. Nepokladeite na néj predmety napinéné
Kapalinow, nap. vaz

Varovani: Pii nespravné vymeén baterie hrozi riziko vybuchu. Baterie nahradte pouze za stejné nebo obdobné
baterie. Pouzité baterie likviduite dle pokyn.

- Abyste snil expozici rédiovym viném pi pouzivani fady TW11-1, dréte sluchdtko alespoft 5 cm od oblicele.
- Vysilacky nikdy nepouzivejte venku béhem bourky.

- NepouZivejte radiostanice za desté.

- Pokud vysilacky zmoknou, vypnéte je a vyjméte baterie. Viysuste prostor pro bateril a nechte kryt baterie nakolik hodin
odklopeny. Vysilatky nepouziveite, dokud nejsou zcela sucht

- Vysilatky uchovavejte mimo dosah kojencd a malych deti.

- Baterie nesmi byt vystaveny nadmémému teplu, napr. slunegnimu z&fen, ohni apor

- Pfistroj odpovida specifikacim pro radiové frekvence, pokud je pouZivan v blizkosti vaseho téla. Dodr2ute vzdal
cm od t8la. Dbejte na to, aby prislusenstvi ,

Udrzuite zafizeni v dostatetné vzdélenosti od téla, aby byly dodrzeny pozadavky na vzdalenost.

Kazda vysilatka je napsjena 3 x 1.5 Ikalickou baterii AAAILRO3 (baterie nejsou soutasti

dodavky).

1. Kryt prostoru pro baterie je umistény na zadni strané pfistroje. Pred instalaci baterif nejorve
demontujte sponu na opasek umisténou na prinradce. Vytahnéte zapadku spony a zvednéte sponu e ol
na opasek nahoru pro jej odstranéni.

2. Pomoci Sroubovéku ofeviete kryt prostoru pro baterie.

3. Vlozte 6 x AAAILRO3 baterie s dodrzenim sprévné polarity uvedené uvnit prostoru pro baterie a podie nakresu naproti.

4. Uzaviete prostor pro baterie, utéhnéte $roub a namontujte sponu na opasek.

CESKY

Baterie, které nejsou ureny k dobijen, nedobijejte. Dobijeci baterie se pred nabijenim musi vyjmout z hracky. Dobijeci
baterie se smi dobijet pouze pod dohledem dospélé osoby. Nesmi se michat rizné typy baterii, nebo nové a staré batere.
Deporuduje se pouzivat bateie stgincho nebo ckuvalenniho typu. Baterie se must Vo3t se sprawnou poarou. Vybits

ferie se musi z hracky vyjmout. Nezkratujte privodni svorky. Baterie nevhazujte do ohné. Pokud hracku nebudete

pouzivat po delsi dobu, vyberte z i baterie. Baterle nesmi byt vystaveny teplu, napr. slunecnimu zafen, ohn

VAROVANI: Porucha nebo ztréta paméti miZe byt zpisobena silnym rusenim ebo elektostacgm wbojem. V
pripadé nestandardniho fungovani zafizeni vyjméte baterie a poté je viozte zpét

Tato Sést vysvétluje, jak pouZivat vase nové vysilacky. Je doporuceno pretist si celou uZivatelskou pfirugku pro podrobné
pokyny a bezpegnostni upozoméni.

@  Demontite sponu na opasek kazdé vysilacky a nainstaluite baterie podie vySe uvedenyich pokyni v kapitole o bateriich.

®
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@ Prozepnutiavypnuti wsiatky posuite hlawni vypinat do polohy ON/ OFF.

% Cheetei komunikovat s partnerem, stisknéte a podrite zapnuté tiatitko TALK a poté mluvte do mikrofonu na hori
né vysnaéky Po ukonéem hovoru a pos\echu korespondenta ﬂacuka uvolnéte.

Poznamka: rat vysilacky ve 1,5 do 120 metrti v otevieném rovném

prostoru. Vyswlacv dosan s mie I8t v zhvisiost na rliéfy a pové(moslmch podminkéch.

K &istén zafizeni pouziveite pouze mékky, mimé navingeny hadik. Nepouziveite Eistic prostredky. Zafizen nevystavujte
pusobent pfimého slunecniho zafeni nebo jakémukol zdrojitepla. Neponofujte zafizeni do vody. Zatizeni nerozebirejte ani
nenechte upadnout. Zafizeni neprohjbeite ani nezkrutte. Pokud zafizeni nefunguje, zkuste nejprve vyménit baterie. Pokud to
nepomiize, znovu si prectéte navod k obsluze,

POZNAMKA: N&vod k obsluze si dobie uschoveite, obsahuje dlezité informace.

Na tento vjrobek poskytujeme 2-letou zaruku. Pro jakjkoli narok vypljvajici ze zaruky nebo pozaruéniho servisu vyhledejte
vaseho distributora a prediozte platny doklad o koupi. Nase z4ruka pokryva jakeékoli vady na materialu nebo vjroby, vyjma
jakéhokoli poskozeni vypljvajiciho z nedodrzeni navodu k obsluze nebo jakékoli neopatrmé Ginnosti s timto vyrobkem (jako je
rozebran, vystaveni horku a vinku atp.). Doporutuje se uchovéni obalu pro jakoukolipridt referenci.

VAROVANI! Neni vhodné pro &t do 3 let. Nebezpeti uduseni - Malé dily.

Reference: TW11-A

Navrzeno a vyvinuto v Evropé — Vyrobeno v Ging

Pro poprodejni servis se obratte na nas tym: www.lexibook.com

V zjmu zlepSovani nasich sluzeb jsme mohli provést zmény barev a detaill na vjrobku ve srovnni s obrézkem na obalu

Ochrana zivotniho prostredi:

Nepotfebna elektrické zafizeni Ize recyklovat a nesmi se odhazovat spoleéné s

béznym domovnim odpadem! Chraiite prosim pfirodni zdroje a Zivotni prostredi a

odevzdejte toto zafizeni na shérném misté (pokud existuje). Jr—

LEXIBOOK

6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis

Francia

Druh produktu: Vysflatky
Typové oznaceni: TW11-A

rekvencni rozsah: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Pfenosovy vykon: 9.794Bm

Spolecnost Lexibook Limited timto prohladuje, Ze typ radiového zafizeni TW11-1 je v souladu se smémici 2014/53/EU.
Upiné znéni EU prohiaSeni o shodé je k dispozici na ndsledujici webove strance:

hitp:/iwww.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

7 o
/
Yiu Wai Man
Gerente de Desarollo de Productos
Hong Kong
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Bepere ce, de BKnIOYEHI:
2x SR pagoCTaHLMA, | X PORCBORCTE0 C CTRYLN
B

o, THCTOBE, KaGeMHH BP3KILH ETUKETH e ca vacT or
Ta3M HTpaKa N TPAGB3 A3 e VXBHPAAT,

Mon, BkTe CTpaHLa 2 32 MIOAPOGHA CXEMa Ha NOPTATUEHaTa PaAMOCTAHLYS:
1.ByToH TALK (TOBOPEHE) 3. Mpexbesas BK//MKN 5. Ckobia 3a konak

2. Mukpodon 4, 6.073¢ p)

Npeanashu mepku 3a ynotpe6a

+TTORALPXAITE MUHUMAIIHATA ANCTAHLINA OKOTIO YPEAQ 32 AOCTATBUHA BEHTNALI.

+ OTBOpHTe HiKOTa He TPAGEA A2 Ce GOKHPAT C BECTHUK, 3BECH, NOKDHBKI U TH.

e NOCTaBAiiTe YCTPOTICTBOTO BbpXY OTKPIT INaMbK KaTo 3ananek Caeu.

~BarepyuTe TPAGEa 2 GLAAT MIXELPAAHM NPaBWTHO. OTHeCeTe p 32 BN 32 g2 saup
q

pega.
- YCTPOTICTROTO € 32 ynOTPEGa pH TeMNEpaTypa /Wl TPOMMNECKH KT
+ He uanaraiite 031 MPORYKT Ha BOAHM KAk WA NPk, B He TpAGEa fa Gbgar
 TeuHOCT Ko Bas.

WheNTuHa WU NOgo6Ha

ot excnnoans, rasena. Mors,
6arepun. V3XBLPNAIITE V3NONBaHHTE GATEPHM CHIMACHD MHCTpYKLAMTE:

. TW11-1, ppxre ) or neTo . «
«Ako auwwT
e i cro, Hepox neu
+Yerpoi paguo TANOTO B §
25 amor Anoro. Ysepere ce i ), KATO KabLQLT M fIpKAULT Ha i , HE Ca CbCTaBeHY OT MeTanHi o
KomnoHenTy JpeKTe TAAOTO Cl, g
=
3
Boaka nopraTviK pAMOCTAHLYN PA0OTH 3315V MOCToAHHOTORDRa ankana areput o Tun )il o
ARALRIS (arepwire e ca o)
Gatepusta e B8 3agy wa ypena. Mpean Ha e
Earepwire mbpeo 3a Kona, Bbpxy [Z i o

38KOMHANKATa Ha CKOBATa W NOBATHETE CHOBATA 32 KONaH, 33 A2 A OTCTPAHHTE.
2. C nloMoLLTa Ha OTBEPTKA OTBOPETE Kanaka Ha OTAENIEHIETO 3a BaTepusTa.
. Uncranupaite 6 XARALRO3 Garepi, 10 CIasTe npiocr yasaa a merora

nokasana Ha ata.
4. SERBOPETS CHBPERHEND HA GErEpYEITS, SETEAHOTS EWITR  OCTRBETS QBATIO DA 38 K

Henpesapexgauire ce Gatepu He TpAGEa A ce npe3apexyiar. MpesapexaLyTe ce Garepu TPAGBA fa ce W3BAXOAT OT UTpaKaTa

DeAV 32DEXaHe. AKYMYTZTODHUTe GaTepA TPA0BA A2 CE 3ADEXAT CaMO N Ha130PA Ha BL3PACTEH. PA3SHATE BAAOBE Garepun unn

HOBU 1 Y3ON3EaHY GaTepu He TPAGRA fa Ce CuieCsaT, TPAGBA 12 Ce WaMON3BAT CaO GaTepiI OT €AV  ChU Wi PABHOCTORH CTIOPER

NpenopbKara 6. BatepiMTe TPAGE 42 Cé NOCTABAT Criopes NPaBMIHATa NOTAPHOCT. VSTOLLEHUTe Garepu TPAGEa Aa e W3BaKAaT or

WITpaUKaTa. 32XPAHBAILUTE Kne He TPAGB 2 Ce CEbP3BaT HaKbC. He UIXELPTAVITE GATEpMTE B OrbH, CHEMETe GaTepuuTe, aK0 HAMA
P NepHoR oT Bpene. Tpabsa

cBeTnuHa, or

VAROVANI: Porucha nebo ztréta paméti miZe byt zpiisobena silnym rusenim nebo elekirostatickym vjbojem. V pripadé
nestandardniho fungovani zafizeni vyjméte baterie a poté je viozte zpét

Toau pasgen o6sCHAEA Kak 2@ UANONIBATE HOBMTE NODTATBHY PAAHOCTaHLIM. TTpENOpLBa Ce Aa NPOYETETe HaNbAIHO
NOTPEBATENCKHS HapbHHIIK 33 OAPOBH MHCTPYKLIUU M NPERYTIPEKACHAR 33 BE30NACHOCT.
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o Konat o7 BIACHO FOPHAT MHCTDYKLNA
8 nagaTa C MHOOPMALW 32 GarepuHTe.

ON/Of ON/OFF.

TALK (FOBOF

000

Mexay 1,5 1120 MeTpa U Ha paBHo, OTKpUTO
MACTC e n0BHA

VianonssaiiTe Camo Mex, 1eko BnaxeH nar 3a nowuCTsaKe Ha ypesa. He vanonssaiite nodwcTsauy npenapar. He
vanaraiiTe Ypea Ha AVPEKTHA CITbHYEBA CBETAVHA MM HAKAKYB ADYT USTOHHIK Ha TONNNHA, He noTansiiTe ypeaa b8

s0ja. He pasrnoGsisaiiTe Wi He wanyckaiite ypena. He OnUTEaiiTe Aa U3BHBaTe Uk OrbeaTe ypena. AKO YCTPOICTBOTO
(DYHKLMOHMA HENPABMIHO, ONVTAITE Ce M:PBO A3 CMEHWTE GaTepHHTe. AK TOBA CE OKAXE Heed)eKTHEHO, POYETETe OTHORO
PBKOBOACTBOTO C UHCTpYKLMM

3ABENEXKA: Mons, 3anaseTe T0Ba PKOBOACTEO C MHCTPYKLAM, TO ChALPXa BaXHa MHGOpMALYS.
“ToaM NPORYKT € OBXBBHAT OT HAILATA 2-TORMLLA raPaHLYS. 33 BCFKA MDETEHLI 10 FaPaHLMOHHATA W CrIeANpORaKBeHaTa

yenyra, Mons, Cabp [ nokynKara. Hallata rapaHuys nokpnea
BOUKM flecherTH Ha matepuani u s c
or Ha wnm ot efcrevie, USBLPILEHO 10 TO3M NPORYKT (HaNPHMED

BEMOHTEK, UaMaraHe Ha TOIAHa W BNGXHOCT U Ap.). TTpenophHBa Ce A 3aNaauTe ONaKOBKA 38 BCAKA GhrelLa Cripaska
MPEAYMPEXAEHVE! He € noaxoasu 3a Aeua oA 3 roanHy. ONackoCT OT 33y WaBaHe - MANKA YacTH.

Crpaska: TWH1-A
n " & Espona I & Kurait

3a ceanponaxGeno oBCryKEaHe Ce CELPKETe C Hallus exAn: Wiw.lexibook.com.

B CTpenmexa H 2 IPORLTKIM 12 NOT0BDSIBAME YCRYTUT Cit, Hite MOXEM A2 U3BLPLLIMM NPOMSHA Ha UBETOBETe U AeTaiinuTe
Ha NPOAYKTa, NOKa3aH Ha ONaKosKaTa.

3aura wa oxonwara cpepa:
1) | Hexenanue enextpueckn ypean MOTar 4a ce peukIVpaT W He TpAGBA A Ce U3XBBPAAT 338AHO C OBMKHOBEHNTE
| o oz e 323AMa383HETO Ha ECYPCHTE W 3AUTaTa Ha OKOTHATa CPea KaTo
= | svpwere Toau ypea s uenTop 3a cobpane Ha oTnagbuw (ako wwa Takve).
N -
]
Q
=
s
LEXIBOOK
6 avenue des Andes
Batiment 11
91940 Les Ulis
Francia
BUA Ha npoayKTa: TTopTTHEHH PAMOCTaHLIN Uectoten auanagon: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Tunoso oBosHasenne: TW11-A Mpepasaka wouocT: 9.79Bm

Por la presente,Lexibook Limited, deciara que el tipo de equipo radioeléctrico TW11-1 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente
http:/iwww lexibook.com/docitwi 1/tw11_2.pdf

N
JA -
7

Yiu Wai Man
Gerente de Desarollo de Productos
Hong Kong
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Pri razpakiranju preverite, li so prilozeni ti elementi:

2 x Walkie-Talkie/1 x navodila za uporabo

OPOZORILO: Ves embalazni material, kot o lepilni trak, plastika, ovijalni trakovi in nalepke, ni del te igrace in g je zaradi
otrokove varnosti treba zavreti.

Podroben prikaz Walkie-Talkieja je na strani 2:
1. Gumb za govorjenje (TALK) 3. Stikalo za vKloplizklop (ON/OFF) 5. Zaponka za pas
2. Mikrofon 4.Zvotnik 6. Predalcek za baterije
Previdnostni ukrepi pri uporabi
« Okoli naprave vedno ohranite minimalno razdaljo za prezraceranje.
« Odprtin ne smejo prekrivati casopisi.zavese, prt
+ Naprave ne polagaite v odpri plamen, npr. gorece siece
« Bateri se znebite na primeren nacin ZasGitite ololje n jih odnesite v zbiri center
+ Naprava se sme uporabljati v zmernem in/ali tropskem podnebju.
« Izdelka ne izpostavijajte vodi, ki kaplja al brizga. Na enoto ni dovoljeno polagati predmetov, napolnjenih s tekocinanpr.vaz.
Opozorilo: Ce béerija ni namescena paviino, lahko eksplodira. Zamenjaite jo le z enako ali podobno baterijo. Baterie zavrzite
v skladu z navodii

*Za 2maniarje zpostavjenostadick frekvenci pri uporabi izdelka serije TW11-1, slusalko dréite vsaj 5 cm (2 palca) sten
od obraz:
« Voki- wkua nikoli ne uporanualue 2unaj v nevinti

+ PMR ne uporabljajte v dezj
@ + Ce se vas PMR zmoga vxklopvte in odstranite baterio. Predalcek za baterijo posusite in imejte pokrovéek za baterijo nekaj @

ur odstranjen. PMR ne uporabijaite, dokler ni popolnoma sul

+ PMR hranite izven dosega dojenclov in majhnin otrok.

« Baterije ne izpostavijajte prekomerni vrogini.na primer sonénim Zakom, ognju in podobno.

+ Naprava je skladna z RF-specifikaciami, kadar se uporabija v biiini vaseg telesa. Ohranaite razdaljo 2,5 cm od telesa. Poskbite,
da dodatki naprave, kot e etui,niso izdelani i kovine: Napravo dréite proc od telesa toib, kot e zahtevano.

Vsak Walkie-Talkie deluje z 3 alkalno 1.5-voltno baterii ipa AAAILRO3 (baterij ista prilozen). ) @
1. Predalcek za baterije je na hrbtni strani enote. Pred namescanjem bateri najprej odstranite
zaponko za pas, ki je na predalu. Povlecite zaskocni zapah na zaponki in dvignite zaponko za @ ©
pas, da o odstranite.
2.Z izvijatem odprite pokrov predala za baterie e ® m
3. Vstavite 6 baterij AAAILRO3, pri tem upostevajte polamost, oznaceno na predalu za baterie, ter kot
e prikazano na nasprotni skici
4. Zapiite predal za baterie, privite vijak in ponovno namestite zaponko za pas.

SLOVENSKI

Bateri, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju, ne smete ponovno napolniti. Baterije za ponovno polnjenje morate odstraniti
iz naprave pred polnjenjem. Baterie za ponovnio polnjenie je treba polniti pod nadzorom odrasle osebe. Ne smete mesati
razliénih vrst bateri ali novin in rablienih bateri. Uporabljate lako samo isto ali enakovredno vrsto bateri. Baterije morate
vstavili s praviino polarnostio. Prazne baterije morate odstraniti iz naprave. Na prikiopih ne sme pri do kratkega stika. Bateri
ne medite v ogen), Odstranite baterie, Se igrace ne boste uporabljali dalj casa. Baterij ne izpostaviajte premocnim virom
toplote, kot so soncni zaki, ogen; ali podobno.

OPOZORILO: Zaradi motrin fr v delovanju aliizgube por
v pomnilniku. Ce pr koli inega delovanja, e in jh ponovno vstavite.
1
V tem poglavju je opisano, kako lahko uporabljate vase nove walkie-alkile. Priporocamo, da za podrobne informacije in
f vamostna opozorila preberete celotn prirocnik za uporabnika.

@ Ocsuanie zaporio za pas  vsakega walietaliea n vstavie baterie skiado 2 zgorjimi navodil, opiarii v

poglaviu o baterjah
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@ 2 ko in izkiop walkie-talieja potsnite stkalo za vKlop i izkiop (ONIOFF) v polozaj ON (vKiop) ali OFF (izkop).
@ G zoite gt s pratelom,prsnite i e qum 22 goorienje TALK ter govore  mikiofon na i enote
Gumb sprostite, ko nehate govorii in poslusajte.

Opomba: Priporoéjic je, da walkie-talkieje uporabijate na razdal]l med 1,5 in 120 metr ter na ravnem in odprtem podrou.
Doseg prenosa se razlikuje glede na relief in vremenske p

Za tiscenje enote uporabliajte mehko, rahlo naviazeno krpo. Ne uporabliajte detergenta. Enote ne izpostavijajte neposredni
sonéni svetlobi ali drugim virom toplote. Enote ne potapljaite v vodo. Enote ne razstavite in je ne medite. Enote ne poskusajte
skriviti ali upogibati. Ce enota ne deluje, najprej zamenjajte bateriji. Ce to ne deluje, znova preberite navodila.

OPOMBA: Shranite ta prirocnik za uporabo, ker vsebuje pomembne informacije.
Zata izdelek velja 2-etna garancija. Za vse jamstvene zahtevke ali poprodajne storitve se obmite na svojega distributerja

in prediozite veljavno dokazo o nakupu. Nae jamstvo krije vse okvare, ki so nastale zaradi napak v materialu in izdelavi, z
izjemo okvar, ki nastanejo zaradi neupostevanja navodi za uporabo ali malomarne uporabe tega izdelka (Kot je razstavianje,
izpostavjanje vrotini n viagi td.). Priporogamo, da shranite embalazo za morebitno prihodnjo uporabo.

OPOZORILO! lzdelek ni primeren za uporabo pri otrocih, miajgih od 3 let. Nevamost zadusitve - majhni deli

Referenca: TW11-A
Oblikovano in razvito v Evropi ~ narejeno na Kitajskem

Za poprodajne storitve se obmite na naso ekipo prek www.lexibook. com.

N: it Ino izboljsujg barve in podrobnosti izdelka, ki je prikazan na izdelku.

Varstvo okolja:
Rabljene elekiricne naprave lahko recikiirate in jih ne smete odvreci med navadne gospodinjske odpadke!
Prosimo, da aktivio podpirate ohranjanje virov in pomagate varovati okolje tako, da to napravo zavrzete na

ustreznem zbirmem mestu (Ge je na o) —

%2}
5] LEXIBOOK
=< 6 avenue des Andes
i} Batiment 11

73] 91940 Les Uiis

P4 Franciia

Vrsta izdelka: Walkie-Talkiji

Oznaka tipa: TW11-A

Frekvendni razpon. 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Oddajna mo& MHz: 9.79dBm

Lexibook Limited izjavija, da e vrsta radijske opreme TWA11-1 v skladu z Direktivo 2014/53 / EU.

Celotno besedio izjave EU o skladnostije na voljo na naslednjem interetnem nasiovu
htp:/iwwww.exibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

Jr
L

Yiu Wai Man

Manager za razvoj izdelkov
Hong Kong
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Se til att foljande medfdljer vid uppackning:

2 x Walkie-Talkies/ x Bruksanvisning

VARNING! Alt forpackningsmaterial,tex. tejp, plast, buntband och efiketter ar inte en del av denna leksak och bor kastas
for ditt barns sakerhet.

Se sida 2 for ett detaljerat dlsgram 6ver Walkie-Talkien:
1. TALKNAPP 3.Strmbrytare 5.Baltesklamma
2. Mikrofon 4. Hogtalare 6. Batterifack

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

* Hall ett minimumavstand runt enheten fritt for tillrécklig ventilation.

+ Oppningarna far aldrig blockeras av nyhetstidningar, gardiner, bordsdukar osv.

« Placera inte enheten pa oppen eld, tex. tinda ljus.

« Batterierna méste kasseras korrekt. Lamna in dem pa en atervinningsstation for att skydda miljon.

+Enhet fr anvandning i ett tempererat ochleller tropiskt Kimat,

. produkt i néheten pp eller -stank. Inga v for

Varning! Risk for explosion om batteriet byts ut pa ett felakiigt satt. Byt endast ut ot dantakt elr khands battart Kassera

férbrukade batterier i enlighet med instruktionerna.

« For att minska exponeringen av radiofrekvenser nér du anvéinder din TW11-1serie, hall handenheten minst 5 om frén ansiktet.

« Anviind aldrig din walkie-talkie utomhus vid as

« Anvand inte din PMR (professionella mobilradio)  regn.

- Om din PMR bir vét, stéing av den och ta bort batteripaketet, Torka batterifacket och véinta nagra timmar med att séita tilbaka
batterilocket. Anvand inte PMR innan den r helt torr.

« Forvara PMR utom rackhall fr barn.

 Batterier skall inte utséttas for hog vérme, som t.ex. soljus, eld eller knande.

- Enheten uppfyller RF specifiationerna nér den anvinds nra kroppen. Hall eft avstand p4 2,5 cm frén kroppen. Se tl att
enhetens tillbehor, sasom en och inte bestar av Hall enheten pa avstand
fran kroppen for ait uppfylla avstandskraven.

Varje Walkie-Talkie drivs med 3 x 1.5V S typ AMALRO3 alkaliskt batterieri (banener meddler¢)).
1. Batterifacket hittas pa baksidan av enheten. Innan batterierna nstalleras, ta forst
som ér placerad ovanpa batterifacket. Tryck in kiammans sparr och Iyft ook wppatforatt OfF
m bort den

=
o|®|0

D|D|D
== ot
SVENSKA

f6r att 6ppna

3 Installera 6 x AAAILRO3-batterier, och var noga med att fja polariteten (+1-) som visas i baterifacket
och enligt nedanstéende diagram.

4. Stang igen batteriluckan, dra &t skruven och montera tillbaka baltesklamman.

Icke-laddningsbara_batterier far inte laddas upp. Laddningsbara batterier maste tas ut fran leksaken innan de laddas.
Laddringsbars batterer ar endast laddes upp under vuxen vervakring. Du far infobianda ofia typer av baterer ollernya
och anvanda batterier. Endast batterier av samma elle motsvarande typ som rekommenderas far anvandas. Batterierna méste
Sitas n med korrek plarte, Forbrukade batter Sk plockas utur Iksaken, SOMKontakiema o e kortltas. Kasta e
batterierna i en Gppen eld. Ta ut batterierna om du inte har tankt anvanda spelet under en langre tidsperiod. Batteriet far inte
utséitas for kraftg vérme som t.ex. soljus, brand och liknande:

VARNING! Stark stdrning eller elekirostatisk urladdning kan orsaka felfunktioner eller dataforiust i minnet. Om nagon onormal
funktion intréffar, ta ut batterierna och sétt in dem igen.

Detta avsnitt forklarar hur man anvander dina nya walkie-talkies. Det rekommenderas att lsa igenom hela bruksanvisningen

or detaljerade instruktioner och sékerhetsvarningar.
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Ta bort baltesklamman pa varje walkie-talkie och installera batterierna i enlighet med ovanstaende instruktioner i
avsnittet ‘Batteriinformation’.

@ Forat sia pa och stanga av din walkie-talkie, skjut strombrytaren tl PAJAV.

(@ For at prata med din vn, ryck n och hll ner TALKNAPPEN och prata | mikrofonen som ar placerad pa den ovre
delen av enheten. Siapp upp knappen nér du pratat Kiart och for att lyssna pa andra sidan.

Obs! Det att anvanda dessa walkie-talkies inom ett avstand pa 1,5 och 120 meter, och inom ett plati,
Gppet omrade. Sandningsrackvidden kan variera beroende pé terrang och vaderforhalianden.

Rengor endast enheten med en mjuk och latt fuktad trasa. Anvéind inte rengdringsmedel. Utsét inte enheten for direkt soljus
eller nagon annan vérmekalia. Sank inte ner enheten i vatten. Plocka inte isér eller tappa enheten. Forsdk inte att viida eller boja
enheten. Om enheten inte fungerar testa forst att byta ut batterierna. Om detta inte I6ser problemet, s igenom bruksanvisningen igen.

OBS! Spara denna bruksanvisning, den innehaller viktig information,

Denna produkt omfattas av var tva ars garanti. For alla garantiansprak eller kundservice, kontakta din aterforsaljare och uppvisa
ett gitigt inkdpsbevis. Var garanti omfattar alla fel vid tilverkning och utférande, med undantag for eventuella forsamringar il foid
av att bruksanvisningens instruktioner inte fols eller fran nagon oférsiktig atgéird som vidtagits pa denna produkt (tex. isértagning,

exponering av varme och fukt osv). Det attspara for framtida bruk.
'VARNING! Ej lamplig for barn under tre ar. Risk for kvévning - Innehaller sma delar.

Referens: TW11-A Designad och utvecklad i Europa - Tillverkad i Kina
© LEXIBOOK®

Fér service efter inkdp, vénligen kontakta vart team: www.lexibook.com.

Miljoskydd:
o

at h far sanligt

St6d bevaringen av resurser och hjalp il att skydda
s lamna in d il

Vi, Lexibook® SA.
6, avenue de Andes
91940 Les Ulis — Frankrike

Produkttyp: Walkie-Talkies

Y& Typbeteckning: TW11-A

2] Frekvensomrade: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Sandningseffekt: <9.79dBm

Lexibook Limited verifierar att TW11-1-radioutrustningen Gverensstammer med 2014/53 / EU-direktivet. Den fullstandiga
texten til EU:s 6 finns pa foljande
http://www.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

N )
)AL
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Yiu Wai Man

Produktutveckingschef

Hong Kong
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13pakuodami patikrinkite, ar yra Sios dalys:
3 pesiolamos radio ySo stoteles Viena naudofimo insikcia

Visos pakavimo medziagos, pavyzdzi, uost, lastkina laksai, laid G i etiketes nefina i Zaiso
komplekta, toda! jas reikia ismesti jusy vaiko saugumo delei

2-ame puslapyje rasite detaly nes\o}amoslos radijo stotelés paveiksla.
1. KALBEJIMO mygtukas 3. jjungimo i ijungimo jungiklis 5. Dirzelio spaustukas
2.Mikrofonas 4. Garsiakalbis 6. Baterijos skyrelis
Atsargumo priemonés

- Salia prietaiso nieko nedeti, kad jis tinkamai vedintysi;
. Angq negalma idengtiakrici,uiuolicastatese ar pan,

ugnies Sal
Elem 5 Smesti | Jyemsskmqk teiner, ki Abumause‘ama aplink;
Pnelalsq naudoti vidutinio ir (ar)ilto oro temperataroje.
- Saugokite 5 n iu pri pvz, vazy,
ji galisprog. P Keisti tk tokia pacia arba analogiika baterija. isikrovusias baterijas

atiduokite | surinkimo vieta utiizuoti.

+Kad naudojant TW11-1 serijos prietaisus sumazety radijo daznio bangy poveikis, neiojamaja radijo stotelg lakykite ne arciau kaip
5 cmatstumu nuo veido.

perkinijos metu

+Nenaudokite stotelés per iety.
Jei pa, ja junkite i i detine b dangtelio kelias valandas neuzdarykite, kad
skyrius \§dimtu Stotelés nenaudokite kol j viidkal neiidius.

sir kudikiams j
igokite baterija nuo kaitros alti div ugnies i pan.
i kano s priet i Lai

kaip tstumu nuo kino. Prietaiso
prieduose, pvz, déki i

Kiekvien radijo stotelg maitina viena AAAILRO3 tipo 1.5V T—— Sarminé baterijas (komplekte néra).

1. Baterios skyrelis yra prietaiso nugaréléje. Pries jdedant baterija, nuo skyrelio relkia nuimt dirzelio
spaustuka, Patraukite spaustuko fiksatoriy ir pakelkite dirZelio spaustuka, kad nuimtuméte.

2 Alsuktowu asukite varze; ir uimkie baterjos syrelo danglei.

3. | Kiekviena irengin] dékite 3x AAA / LRO3 baterijas, atkreipd: i kuris
nurodytas ant baterijy skyrelio dugno (2r. paveiksla Salia)

4. Uzdarykite baterily skyrelj prisukite varztelj i vél uzdskite dirZelio spaustuka,

Draudzama pakartotinal krau]venkartnes baterjes. AKumulatornés batejos pre s ‘kraunam it Bimts i, Aumulatornes
baterjos galibati fkraunamos tik przidint suaugusiems. D Kirting Tur

®|O
[0)[&)

;J

LIETUVA

I3sikrovusi
baterjos turi bati §imtos & Zasl. Turi bt Svengta matinimo skyrelm gnyb(q trumpojo jungimo. Nemeskite baterjy | ugn. Kimkite baterijas,
jei neketinate naudot zaislo ilgesni aika, Baterijos turi biti apsaugotos nuo perelyg didelio yadi, saulés spinduliy, ugnies ar
pan., poveikio, Jigu Zasl ilgesn laka nenaudosite, simkite i radijo stotely bateries. Bateras rekia saugot nuo kaltros 3altiniy, pvz, saules
spinduliy, ugnies i pan.

'DEMESIO: Dél stiprios dazni interferencijos arba elektrostatines iskrovos gali sutrikt ar biti prarasta atmintis. Jeigu taisas
veikia nejprasta, isimkite baterijas ir jas vel [dekite.

Nuo kiekvienos radijo stotelés nuimkite dirzeliy spaustukus ir dékite baterias pagal informacijos apie baterijas skyrelyje
‘apradytus nurodymus.

®
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nurodymus.
Kai laikyk BEJIMO mygtuky i yrapr
virsuje. Baige kalbeti § mygtuka atleiskite ir lausykites, k. § .
doti atviroje i lygioje é vienam nuo kito 1,5-120 metry
atstumu.

Prietaisq valykite tik minkita i Sek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudokite plovimo priemoniy. Prietaisa saugokite nuo tiesioginés saulés
sviesos ir kity kaitros Saltiniy. Nemerkite prietaiso | vanden. Prietaiso neardykite ir nenumeskite ant zemés. Nebandykite prietaiso
sulenkti ar susukti. Jeigu prietaisas neveikia, pradzioje pabandykite pakeisti baterijas. Jeigu tai nepadeda, dar karta perskaitykite

instrukcijas.
PASTABA: prasome saugoti §ia naudojimo instrukcija, nes joje pateikiama svarbi informacila.

i
Sum ‘gaminiui suteikiama misy 2 ety garantija. Dél bet kokiy pretenzijy paqal 3ig garantija ar del paslaugq pn prekw pavdawmo,

irp

iskyrus pateldimus, kuri atsiranda neslialkant naudojimo instukcios elkalavimy arba delbet kokiy neatsavgw veiksmy o ftaiso
naudojimo metu (pavyzdziui, ismontavus, taip pat dél 3ilumos ir drégmes poveikio ir t. . Rekomenduojama saugoti pakuote, nes

jos gali prisireikti véliau.
DEMESIO! k iki 3 mety. Zsprir Ikiomis dali
Siekdami nuolat gerinti ma i i ir gaminio informacija ant pakuotes.

Nuoroda: TW11-A
Suprojektuota i sukurta Europoje - Pagaminta Kinijoje.

Dél technines prieiaros prasome kreiptis | misy atstovus:
wwwlexibookcom

Aplinkos apsauga:

nepageidaujami elektros prietaisai gali bt perdirbami ir neturéty bt iSmetami kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis! Aktyviai remkite istekliy issaugojimo priemones ir padekite apsaugoti aplinka grazindami 3 prietaisa j
antriniy zaliavy surinkimo centrg (i yra).

Lexibook® S.A.

6 avenue des Andes

91940 Les Ulis - Prancizija

Gaminio risis: nesiojamos radijo rysio stoteles

Tipo numeris: TW11-A

Dazniy diapazonas: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Transliuojama galia: 9.79dBm

A5 Lexibook Limited, patvitinu kad radijo rengini tipas TW1 1-1 attinka Direktyva 2014/53/ES.
\n;a i 1/tw11_2pdf

Yiu Wai Man
Produkty kiimo vadovas
Hong Kong
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Cuando desembale el equipo, asegirese de que estan incluidos los siguientes elementos:

2 x Walkie Talkies / 1 x Manual de instrucciones

/ADVERTENCIAt Los elementos uiizados para of emsaaje,tales como recubrimientos de péstco itas adhesivas,

liquetasy atadras metalicas no forman parts deeste uguetey deberdn retrarse delmisro po razones de seguridad antes
o e Sc pormita 5 s USar B i

Consulte la pagina 2 para ver el diagrama detallado del walkie-talkie:
1. Bot6n TALK (para hablar) 3. Interruptor para encender y apagar 5. Clip de cinturén

2 Micrsfono 4. Altavoz 6. Compartimiento de las pilas

Precauciones de uso

+ Mantener una distancia minima alrededor del aparato, para que tenga una ventilacién adecuada.

- La ventilacion no debe quedar impedida debido a la obstruccion de las aberturas de ventilacion por objetos como periodicos,
manteles, cortinas, etc.

+ No es conveniente colocar sobre el aparato fuentes de llama viva, como velas encendidas

« Las pilas gastadas se deben desechar correctamente. Entregar-as en un contenedor especifico para recogida de pilas con
el fin de proteger el medio ambiente

 El aparato es(a redestinado s usado en ima Iemplado Yioropil.

- No exponga e
Aocnbort= Ao riesqo de o e eterecia o reemplazarse SRR
idéntica o de tipo similar nicamente. Al desechar las pilas tenga en cuenta las nstrucciones,

 Para reducir la exposicion a radio frecuencias cuando utlice el walkie-talkie, coloque el terminal por lo menos a 5cm (2

pulgadas) de su cara.
+ Nunca utilce el walkie-talkie en exteriores en condiciones de tormenta. @

+ No use el walkie-talkie bajo la lluvia

+ Si el walkie-talkie se mojase, apague o y retire la bateria. Seque el compartimento de la bateria y deje la puerta del
compartimento sin poner durante unas pocas horas. No utiice el wa\K\e lalkve hasta que esté completamente seco.

« Mantenga el walkie-talkie fuera del alcance de bebés y nifios pequef

+ Debera evitarse exponer las baterias a temperaturas excesivamente clevadas talos como s generadas por la accion de
los rayos del sol o de las llamas.

« El dispositivo cumple con las especificaciones de radiofrecuencia cuando se utiiza cuerpo. Manténgase a una distancia de

metaicos, Guarde el dispositivo en un lugar alejado del cuerpo para cumplir con el requisito de a distanci.

Cada walkie-talkie funciona con 3 pilas 1.5V ¢., T== tipo AMLRO3 (pilas no incluidas).

1. El compartimiento de las pilas esté ubicado en a parte posterior del aparato. Antes de instalar las
pilas, primero retire el clp para cinturén ubicado en el compartimiento. Tire del cierre del clip y
levante el clip para el cinturén para sacarlo.

2. Abra la tapa del compartimiento con un destomillador.

3. Instale las 6 pilas AAA, con las polaridades en la direccion indicada en la parte inferior de su
compartimiento, y como muestra el diagrama de al lado.

4. Certe el compartimiento de las pilas, apriete el tomilloy vuelva a colocar el clip para cinturon.

ESPANOL

e @
[l® S]
e @

= =0

No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables, antes retirelas del juguete. Las pilas
recargables deben recargarse siempre bajo la supervision de un adulto. No mezcle pilas de distinto tipo, o pilas nuevas
con pilas usadas. Utilice tnicamente pilas del tipo recomendado o equivalentes. Colocar siempre las pilas en la posicion
correcta, de acuerdo con la polaridad indicada en el compartimento. Retire del juguete las pilas gastadas. No permita que
entren en contacto eléctrico los terminales de la alimentacion. Si prevé que el juguete no va a utlizarse durante un periodo
largo_de tiempo, refie las pilas. Cuando el sonido se hace débil o el juego no responde adecuadamente es sefal de
que debe sustitui las pilas. Deberd evitarse exponer las baterias a temperauras excesivamente elevadas tales como las
generadas por la la accién de los rayos del sol o de las llamas.

ADVERTENCIA: Interferencias fuertes de sefiales de radio o descargas electrostaticas pueden provocar un mal
Piorearibni 0 5 UnARS 05 56 Pores f Comiamids da 15 memmans. B et 0o aub oo peobizes o hanaaionto

anormal, refire y vuelva a colocar las pilas.
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Esta secién oxploacomo ulizar tu nuevo ke talis. Para obtner una dscrpoen cetalada de s nsrucciones y

observaciones sobre seguridad se recomienda leer la guia del usuario complet

@ Retre el cip para cintutn de cada walie-taie  nstal s pas svgmendo las instrucciones anteriores de la seccion
de instalacion de pilas

@  Encienda y apague su walkie-tlkie deslizando hacia la posicién de ONIOFF (encendidolapagado) el inerruptor ONIOFF:

@ Pz bl conun amigo mantenga presionado e blcn TALKy hableen o micrcfono ubicado en a pare superiorde 2
unidad. Suelte el boi6n una vez que haya terminado de hablar y escuche al oiro usuario,

Nota: se recomienda usar los walkie talkies a una distancia de entre 1,5 y 120 metros en un espacio abierto (en funcion del

relieve y las condiciones ciméicas)

Para limpiar el juguete, utiice unicamente un pafio suave humedecido en agua. No utiice ningin producto detergente. No
exponga el juguete a la accién directa de los rayos del sol ni a ninguna otra fuente de calor. No mojar el juguete. No desmonte o
de}e cae el juguee. R s pilas del Juguste si o va ulfzaro curant argos periodos de tempo
OTA: C: de importancia

Esle prodcto esté cublerto por nuestra gararifa de 2 afos. Para cualquier ecamacien bajo la arania o peficion de senvico post
venta debera dirigirse a su revendedor y presentar su comprobante de compra. Nuestra garantia cubre los defectos de material o
montaje que sean mpuaties al 7abncame con la excepacn de todo aquel dferioo que sea consecuencia do i 10 obsenvacin deo
las

ual de de toda intervencion ejemplo el
desmoma;e exposicion al o 03 1 umedad ) Sereoomvema conservar el embalaje para cualquier referencia futura. En nuestro
constante afén de superacién, podemos proceder a la modificacion de los colores y detalles del el embalaje.

JADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de atragantamiento - Piezas pequefias.
Referencia: TW11-A Disefiado y desarrollado en Europa — Fabricado en China

©LEXIBOOK®
Espaiia
Para servicio postventa, enire en contacto con nuestros equipos: savcomfr@lexibook.com.

www lexibook.com

Advertencia para la proteccion del medio ambiente
iLos aparatos eléctricos desechados son reciclables y no deben ser eliminados en la basura doméstical Por
ello pedimos que nos ayude a contribuir activamente en el ahorro de recursos y en la proteccion del medio

ambiente entregando este aparato en los centros de coleccion (si existen). —

LEXIBOOK
A 6 avenue des Andes
Batiment 11
91940 Les Ulis
Francia
Tipo de producto: Radioteléfono Gama de frequencias: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Designacion de tipo: TW11-A Energia transmitida: 9.79dBm

Porla presente, Lexibook Limited, declara que el tipo de equipo radioeléctrico TW11-1 Ia Directiva 2014/53/UE.

g
P
Z
5
S

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
hitp:/iwww.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

Yiu Wai Man
Gerente de Desarrollo de Productos
Hong Kong
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Retire com cuidado todos os acessorios da caixa. Certfique-se de que o seguintes elementos se encontram incluidos
2 x Walkie-Talkies / 1 x Manual de instrugbes
ATENGAO: As peges, da embalagem. como os reves(vmen(os de pléstico, elésticos, etiquetas e fios de fixago de metal ndo

Consulte a pagina 2 para obter um diagrama detalhado do walkie-talke:
1.Boto TALK (para falar) 3. Interruptor de ligaridesligar 5. Ciipe para o cinto

2 Microfone 4. Alialante 6. Compartimento das pilhas
Precaugdes de uso

* Marleniha uma disiangia miima e redor do apareho, para uma vniiagao sfciene

por objetos como jornais, toalhs, ortinas,etc.
. Convém que nao coloque em ima do aparelho ontes de chamas se protegao, como velas acesas

« As pilhas devem ser eliminadas de modo adequado. Coloque-as em contentores de recolha previstos para este efeito, de
modo a proteger o ambiente.

+ 0 aparelho destina-se a ser utiizado num clima temperado e/ou tropical.

+ 0 aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua. Nao cologue nenhum objeto cheio de liquido, como vasos,
em cima do aparelho.

Aviso: Perigo de exploséo se a bateria for colocada incorrectamente. Subsititua-a apenas por uma bateria idéntica ou
semelhante. As pilhas usadas devem ser eliminadas consoante as instrugdes.

+ Para reduzir a exposica i i dacara.
*Nunca use 0 s walkie 2l no extarior em das do temposiade.

+ Nao use 0 seu walkie-talkie a chuva.

+ Se o seu walkie-talke ficar molhado, desligue-0 e retire a bateria. Seque o compartimentoda bateria e néo coloque a tampa do

compartimento durante algumas horas. Naouse o walkie-talkie enquanto nao estiver completamente seco.
+ Mantenha o walkie-talkie fora do alcance de bebés e de criancas.
« s pihas o deveso sr exposias  calor e xcesso camolz et doso ogo o lgoparecid,

o

fantenha a uma

dlstancm de 25 cm d d )
ccomponentes de metal. Manlenha > o afastado do seu corpo parair d lativos & dista

Cada walkie-talkie funciona com 3 pihas de 1.5V ¢ 0 tipo AAALRO3 (pilhas ndo incuids). B ol
1.0 i N
: ohe o i
para o refrar. ) e @l 8
2. Com uma chave de fendas, abra a tampa do compartimento da pilha. S
3. Insira 6 pilhas AAALRO3, tendo em conta a polaridade indicada no fundo do compartimento da piha e E
de a cordo com a imagem apresentada o lado. x
4. Feche da piha, aperte o parafuso e coloque de novo o dlipe para o cint. o
o

As pilhas recarregaveis deveréo ser retiradas do brinquedo antes de serem recarregadas e so deverao ser recarregadas
s0b a supervisao de um adulto. Néo misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas com pilhas usadas. SG devera utiizar
pilhas do mesmo tipo ou de um tipo equivalente s recomendadas. As pilhas deverao ser colocadas com a polaridade
correcta. Devera refirar as pilhas gastas do bringuedo. Nao cologue os terminais em curto-circuito. N&o atire as pilhas
para o fogo. Retire as pilhas caso nao utilize a unidade durante um longo periodo de tempo. Quando o som ficar fraco ou
0 jogo nao responder, pense em substituir as pilhas. As pilhas nao deverao ser expostas a calor em excesso, como luz
directa do sol, fogo ou algo parecido.

AVISO: Uma descarga electrosttica ou frequéncias fortes podem dar origem a um mau funcionamento ou perda de
meméria. Caso ocorra algum funcionamento anormal, retire & volte a colocar as pilhas.

Esta secgéo explica como usar os seus novos walkie-talkies. Recomendamos que leia por completo 0 manual do
utiizador para obter instrugdes detalhadas e avisos de seguranga.

@
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@  Retie oclipe para o cinto de cada walkie-talke cloque as ilas de acordo com as nirugdes apreseniadas
anteriormente no capitulo da informagao sobre as pilh
@ Para ligar e desigar o seu walkie-talkie faga desiizar o m«ermpm. de ligar/desligar e ONIOFF (ligar/desligar).
@ P ol com um amigo,prima e manterha premido o bodo TALK o fale para que se encontra na parte
superior da unidade. Liberte o botao quando terminar de falar e para escutar a outra pessoa
Nota: Recomendamos que use os walkie-talkies a uma distancia entre 1,5 e 120 metros numa drea plana e aberta (de acordo
com o relevo e com as condigdes climéticas).

Para impar o jogo, uize apenas um pano suave ligeiramente sem qualquer jogo
& luz directa do sol nem a qualquer outra fonte de calor. Nao molhe a unidade. Nao desmonte nem deixe cair a unidade. Refire as.
pilhas caso o produto néo seja utilzado durante um longo periodo de tempo.

NOTA: Por favor guarde este manual, pois contém informagdes importantes,

Este produto esta coberto pela nossa garantia de 2 anos. Para a utilzagéo da garantia ou do servigo pos-venda, deverd dirgir-
se a0 seu revendedor, levando consigo o taldo da compra. A nossa garantia cobre defeitos de material ou de montagem da
responsabilidade do fabricante, excluindo qualquer eterioragéo proveniente do nao cumprimento do modo de utiizagao ou de
qualquer intervengao inoportuna sobre a unidade (como a desmontagem, exposicao ao calor ou & humidade...). Recomenda-
se que guarde a caixa para uma futura referéncia. Na procura de uma constante melhoria, poderemos modificar as cores ou
caracteristicas do produto apresentadas na caixa.

ATENGAO! Nao ¢ adequado para criancas de idade inferior a 3 anos. Perigo de engasgamento - pegas pequenas.

Referéncia: TW11-A Criado e desenvolvido na Europa — Fabricado na China
© LEXIBOOK®

Para qualquer servigo pds-venda, por favor, contacte as nossas equipas:
wwwlexibook.com

Indicages para a protecgéo do meio ambiente
Aparelhos eléc igos s3 que ndo lixo doméstico! Por isso ped que

nos apoie, it i na e \bi este
aparelho nos pontos de recolha, caso existarn.

Nos, LEXIBOOK

6 avenue des Andes
Batiment 11

91940 Les Ulis

Franga

Referéncia / tipo: TW11-A Poténcia transmitida: 9.79dBm

b}
e

E! I Tipo de produto: Walkie-Talkie Gama de frequéncias: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz

@

15510 abaixo assinado, Lexibook Limited, declara que o presente tipo de equipamento de rédio TW11-1 esté em conformidade
{92} com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Intemet:
hitp://www.lexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

A s

Yiu Wai Man

Gerente de Desenvolvimento do Produto
Hong Kong
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Haal alle accessoires voorzichtig uit de kartonnen verpakking. Bij et uitpakken, dient u na te gaan of de volgende elementen
inbegrepen zi
2 x Walkie-Talkies / 1 x Handleiding

OPGELET: De plakband, van dit

alle veilgt i raleer n kind "

Ga naar bladziide 2 voor een grafische voorstelling van de walkietalkie:

1. TALK knop (om te praten) 3. AAN/UIT-schakelaar 5. Riemalip
2. Microfoon 4. Luidspreker 6. Batterijvak

Voorzorgsmaatregelen

+ Houd een minimale afstand rond het apparaat voor voldoende ventiatie.

« De ventilatie dient niet belemmerd te worden door het afdekken van de ventilatieopeningen door voorwerpen zoals een krant,
een tafellaken, gordijnen, efc.

 Plaats geen voorwerp met een open viam, zoals een brandende kaars, op het apparaat,

 Gool d batrjen o aen iste manir weg. ool gobrukls baferjen in ds nzamaklikon e voor it doslinde vorzen 2.

« Het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt in een gematigd enlof tropisch kiimaat.

St et apparaat iet loot aan gespeter of Gecuppel. Piaats goen voonerp gevuld met een vioistf, z0als cen vazs,

op het apparaat.

Waarschuwing: Explosiegevaar wanneer de batteri verkeerd wordt vervangen. Vervang de batterij alleen door een identieke
of gelijsooriige batterij. Gooi gebruikle batterijen weg volgens de instructies.

,Om blalstling aan radiaequentie t velagen tjdens het gebruk van jouw waliealies, moet e de handset tenminste
5cm (2 duim) van je gelaat verwijderd houder
~ Cobrulkjou welkisialkies noak buenshus tidens een onweer,
« Gebruik de walkietalkies et in de regen.
« Indien jouw walkietalkies ooit nat wordt, moet je het uitzetten en de batterijen verwijderen. Droog het batterij vak en laat het
deksel gedurende enkele uren open. Gebruik enkel de handset wanneer het opnieuw droog is.
+ Hou de walkietalkies buiten het bereik van peuters en jonge kinderen
« Venwider de batterjen wanneer het speeigoed voor langere fjd
et appract voldoet aan a6 RF-specihcates bl UK in e buurt van hetchaa-BIf op cen afstand van 2.6 cm van et
lichaam. Zorg ervoor dat de accessoires van het apparaat, zoals een case of houder, geen metalen componenten bevatten
Houd het apparaat uit de buurt van uw lichaam om te voldoen aan de vereiste afstanden.

Elke walkietalkie werk op 3 x 1.6V d.c, == type AAA/ LROS batterjen (battrien niet meegeleverd).  Jif & 6
1. Het batterijvak bevindt zich aan de achterkant van het toestel. Voordat u de batterijen installeert,

verwijder eerst de riemclip die zich op het vak bevindt. Trek aan de clipvergrendeling en breng de (O[] D [S]lila
riemelip omhoog om het af te halen.

2.0pen het batterijvak met behulp van een schroevendraaer. o ® ij <

3. Installeer de 6 x AAAILRO3 baterien. Let hierbij op de juiste polariteit zoals aangegeven aan de 3

onderkant van het batterijvak en in de afbeelding hiernaast
4.Sluit het batterijvak, maak vast met de schroef en breng de riemclip opnieuw aan.

Niet-heroplaadbare batterjlen kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare batteriien moeten uit het speelgoed worden verwiderd
aliorens deze op to laden; heropaadbare baterien mogen aleen onder toezect van cen volwassere orden opgelacen;
verschillende types batferiien of nieuwe en oude batterjen mogen niet ondering gebruikt worden; gebruik alleen batterien van
Ee f oomeio e ks ameceacon oor d farant baterien moeten vogens de e poarte worden ingestoker:
lege batterjien moeten it het speelgoed worden verwiderd; de toevoerterminals mogen geen kortsluiting ondervinden. Gelieve de
\elpaliing t6 bewaren al referents voor aer claar het belangrike mormat bevar Goor atteren oo i open v e ja
het spel voor langere td iet zal gebruiken, neem de batterjen i het spel. Wanneer hef geluid verzwak of het spel nief reageet,
Gan de batterion. St b o

bloot aan een

orin kan veroorzaakt worden door een sterke frequentie-interferentie of een
elekirostatische ontading. oo B e soordoe o et oo opnieuw in of verwider en verbind
opnieuw de batterijen.

®
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Dit hoofdstuk toont je houe je jouw nieuwe walkie-talkies noet gebruiken. Het s aangeraden om e gebruikershandieiding
volledig te lezen voor de instructies en
Verwijder de riemclip van elke walkietalkie en installeer de batterilen volgens de aanwijzingen zoals vermeld in
bovenstaande hoofdstuk Informatie omirent de batteri
@ O de walkietalkie aan en uitte zetten, schuif de AANIUITschakelaar naar ON (AANYOFF (UIT).

@ Omegenevriend e pratencruk.en houd de TALK knop ngedtuk n sprek n de microfoon aan de bovenkant v het
toestel.Laat de knop los eenmaal je gedaan hebt et praten en luister vervolgens naar wat je vriend te zeggen heeft

0 de walkie-talkies te gebruiken op een afstand tussen 1,5 en 120 meter en in een viakke, open
e (raargaang nl et en 6o weersomstandigheden)

Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten i verboden. Stel het spel niet
bloot aan direct zonlicht of eender welke hittebron. Maak het spel niet nat. Haal het niet uit elkaar en laat het niet vallen. Indien
je het spel voor langere tjd niet gebruikt, haal de batterjen eruit.

OPMERKING: gelieve deze handleiding te bewaren aangezien het belangrijke informatie bevat.

Het product is gedekt door onze 2 jaar garantie. Voor alle tiidens de g jenst, moet je je richten
tot de verkoper met een aankoopbewis. Onze garantie geldt voor al het materiaal en de montage van de fabrikant, exclusief
alle schade veroorzaakt door het niet repsecteren van onze gebruiksaanwiizing ( zoals uit elkaar halen, blootstellen aan hitte of
vochtigheid....). Wij raden aan de verpakking te bewaren voor enige referentie in de toekomst. In onze poging voor constante
verbetering, is het mogelik dat kleuren en details van dit product lichtjes verschillen van deze op de verpakking.
Waarschuwing! Dit spel is niet geschikt voor kinderen onder de 36 maanden. Stikgevaar.

Referentie : TW11-A Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China
© LEXIBOOK®

Voor service na verkoop, neem contact op met onze teams:
www.lexibook.com

Richtlijnen voor milieubeschermint
Gebruikte elektronische apparaten horen niet thuis in het huisafval | Wij vragen u daarom een bijdrage
aan de bescherming van ons milieu te leveren en dit apparaat op de voorziene verzamelplaatsen af

te geven.

Wij, LEXIBOOK
6 avenue des Andes

Batiment 11

91940 Les Ulis

Frankrijk

Soort product: Walkie-Talkie Frequentiebereik: 446.00625 MHz - 446.03125
Type benaming: TW11-A MHzZendvermogen: <9.79dBm

Hierbij verklaar ik, Lexibook Limited, dat het type radioapparatuur TW11-1 conform is met Richtijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU- i kan worden op het volgende internetadres:
itp:/iwwwlexibook.com/doc/tw1 1/tw11_2.pdf
JA
%

il Wai Man
Manager Productontwikkeling
Hong Kong

o

®
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Purkaessasi pakkauksen varmista, etté seuraavat osat ovat mukana:

2 xradiopuhelin / 1 x kyttoopas

VAROITUS: Pakkausmateriaalt, kuten teipit, muovit, sidelangat ja merkit eivéit ole osa taté tuotetta ja ne on havitettéva lapsesi
turvallisuuden takia.

Katso sivulta 2 yksityiskohtainen kaavio radiopuhelimesta:
1. PUHE-painike 3. PAALLE/POIS-virtakytkin 5.Vykiinnike
2. Mikrofoni 4.Kaiutin 6. Paristolokero

Kayttoon littyvt varotoimet
« Pida laitteen ymparilla 4
«Tuuletusaukkoja ei saa estaa sanomalehdma vemmlla poytalinoilia jne.
- Ala aseta laitteen paslle avotulta, kuten palavia kynttiita.

« Paristot taytyy havittaa Vie ne ympériston

+ Laite Kaytettavksi lauhkeassa jalai trooppisessa iimastossa

« Alé altista laitetta tippuvalle tai roiskuvalle vedelle. Alé aseta laitteen padlle mitaan nesteilla taytettyja esineita, kuten
kukkamaljakoita.

Varoitus: réjahdysvaara, jos paristo vaihdetaan vérin. Vainda vain samanlaisiin tai vastaaviin paristoihin. Havita kaytetyt
paristot ohjeiden mukaan.

« A koskaan kayta radiopuhelinta ulkona ukkosmyrskyssé
« Ala kayta yksityista mobiliradiota (PMR) sateela.

« Jos yksityinen mobiiiradio kastuu, kytke se pois péilt ja poista akku. Kuivaa akkulokero ja jata akkulokeron kansi auki
muutamaksi tunniksi. Ala kéyta yksityista mobilliradiota ennen kuin se on taysin kui

« Pida yksityinen mobillradio poissa pikkulasten ja lasten ulottuvita

+ Akkua ei saa altstaa lian kovalle lammolle, kuten auringonpaisteelle, il tai vastaavallo

 Laite tayttaa RF-masritykset kaytettéessa lahella kehoa. Pida laite 2,5 omn etéisyydellé kehostasi. Al kayta metalliosista
valmistettuja lisévarusteita, kuten laitekoteloita ja laitekuoria. Pida laite etéalla kehostasi,jotta taytat etéisyysvaatimuksen.

@ «Voit vahentaa altistumista radiotaajuuksille kayttaessési TW11-1-sarjaa pitaméllé laitetta vahintaan 5 cm:n padssa kasvoistasi. @

Kumpikin radiopuhelin tarvitsee 3 x 1,5 V Z==tyypin LRO3/AAA-paristoa (paristot eivait ole

mukana).

1. Paristolokero siaitsee laitteen takana. Poista ennen paristojen asentamista vydkinnike
lokerosta. Veeds kiinnikkeen salpaa ja nosta vyokiinnike ylos ja poist

2. Imota ruuvi tuotteen takana olevasta paristolokerosta ruuvimeisselilé.

3. Asenna tai vainda 6 x AAAILRO3 -paristot, huomioi paristojen napojen suunta, joka on merkity

paristolokeron pohjaan ja vieressé olevaan piirrokseen.
4. Sule paristolokero ja kiristé ruuvi uudelleen.

SuomI

VAROITUKSET! Aikuisen on vaihdettava paristot. Aseta paristot niin, et niiden napaisuus on oikein. Al kiyta erityyppisia
tai uusia ja vanhoja paristoja yhdessa. Al lataa paristoja, oita ei ole tarkoitettu ladattaviksi. Ladatavat paristot on poistettava
lelusta ennen lataamista, Paristot on ladattava aikuisen valvonnassa. Poista lelusta tyhjentyneet paristot. Poista paristot,
jos lelua ei kiyteta pitkaan aikaan. Syottoltiimia ei saa oikosulkea. Toimita kéytelyt paristot asianmukaiseen jatteiden
kersyspisteeseen

VAROITUS: Voimakkaat taajuushirit tai staattiset purkaukset voivat aiheuttaa virhetoimintoja tai muistin katoamisen.
Jos jotain epanormaalia tapahtuu, poista paristot ja aseta ne uudelleen

®
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Tassa osassa kerrotaan, kuinka uusia Kaytetazn. ohjeet ja on
lukea té 4

@ irota kummankin radiopunelimen vyapidike ja asenna paristotyl olevien ofjeiden mukazn.

e Kytke radiopuhelin palle ja pois paélta siirtamallé virtakytkin ON/OFF-asentoon
@ Los haluat puhua ystavilesi pida PUHE-painketa painetuna ja puhuliteen padlid levazn mikiofonin. Vapauta
painike, kun olet puhunut ja kuuntele toista henkiloa.
Huomaa: on suositeltavaa kayttéa radiopuhelimia 1,5-120 metrin etaisyydelta ja tasaisella avoimella alueella. Lahetysalue voi
vaindella maastosta ja sadolosuhteista riippuen

Kayta pehmead, hieman kostutettua liinaa laitteen puhdistamiseen. Al kayta pesuaineita. Ala altista laitetta suoralle
auringonvalolle tai millekéan muulle limmén ahteelle. Ala upota laitetta veteen. Alé pura laitetta tai pudota sita. Al yrita taivuttaa
tai vaantaa laitetta.

HUOMAA: Silyta pakkaus ja ohjeet mybhempaa tarvetta varten.

Talla tuotteella on 2 vuoden takuu. Jos sinulla on takuuvaateita tai myynnin jalkeista palvelua koskevia vaatimuksia, ota yhteytté
Jalleenmyyjaasi ja esita voimassa oleva ostotodistus. Takuumme kattaa kaikki valmistusmateriaalit ja valmistusvirheet lukuun
oftamatta vaurioita, jotka johtuvat kiiyttdohjeen noudattamata jattamisesta tai misté tahansa huolimattomasta toimenpiteest,
joka on tehty tuotteelle (kuten purkaminen, altistaminen lammlle ja kosteudelle jne.). Pakkaus on suositeltavaa séilytiaa
myshempas kiiyttod varten

VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisélté pienia osia. Tukehtumisvaara. Al tantaa kohti simia tai kasvoja.

Tuotteen véritja yksityiskohdat saattavat poiketa kuvatuista.

Viitenumero: TW11-A Suunniteltu ja kehitetty Euroopassa - valmistettu Kiinassa® @
LEXIBOOK®

Lisétietoa myynnin jalkeisesta palvelusta on osoitteessa wwwlexibook.com

Ympéristonsuojelu:

Tarpeettomat sahkdlaitteet on Kierritettéva eiki nitt saa hévita kotitalousiétteen mukana, Tue akivisesti
luonnon ja i ymparistoa 14mé tuote ki

(mikali mahdolista).

Lexibook® S.A.

6 avenue des Andes

91940 Les Uiis - France

Tuotteen tyyppi: radiopuhelin Taajuusalue: 446.00625 MHz - 446.03125 MHzLahetysteho:
Tyyppimerkinta: TW11-A 9.79d8m

Lexibook vakuuttaa taten, etté radiolaitetyyppi TW11-1 vastaa direktivin 2014/53/EU mééirayksia.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http:/wwwlexibook.com/doc/tw11/tw11_2.pdf

) o
-/ I {
Yiu Wai Man
Product Development Manager
Hong Kong
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Kicsomagoléskor gy6z6djon meg, hogy a csomag tartalmazza-e az alébbi elemeket
2 x walkie-talkie / 1 x hasznalati ﬂtmumtd

FIGYEL ES: A mint pl. a 5 mianyag lapok, drét ktozGelemek és cimkek, nem
képezik a jaték részét, gyermeke biztonsaga érdekében tavolitsa el ezeket.

Kerjik,tekintse meg a walkie-talkie részletes abrajat a 2. oldalon:

1.TALK (BESZED) gomb 3. BE/KI megszakit 5. Ovkapocs

2.Mikrofon 4.Hangsz6rd 6. Elemtartd

Hasznalati dvintézkedések

+Tartsa meg a kelld minimalis téwlsagot az eszkbz koril,a megfelels szllozés érdekében.

« Anyilésokat tios elzéri ujsagpapirral, figgonnyel, teritével stb.

< Notoayo 2 sk ylt ng — podul gt mellé.

« Mindig gondoskodi kell az elemek megfeleld érol jsimte Komyezet vé

* Az eszk6z mérsékel ésivagy tropusi éghalaton haszndihato.

+ Ne tegye ki a terméket cspogs ' eezen yadéhl 24t az egységre.
4 , en cserdii ki Kizarolag azonos, vagy hasonld

tipusii elemre cserélje. A hasznalt el nuladeiqeseeetrs 5 wastosotnas megblelden gondoslojon.

A valé kitettség csol aTW11-1series késziilék hasznalatakor tartsa a kézibeszélot
legaldbb 5 cm (z inches) tévolsagra az arcatol.

« Soha ne hasznélja az adé-vevdt szibadban vinarban.

« Ne hasznélja a PMR-t esdben.

« Haa PMR nedves lesz, kapcsolia ki, és tavolitsa el az elemet. Széritsa meg az elemtarts rekesz, és néhény éran at hagyja

az elemtartd fedelet nyitva. Ne haszndla a PMR-, amig teljesen széraz nem lesz.

« APMR gyermekektdl elzéna tarola.

+ Az elemet nem érheti kozvetlen napsiitésbl tizbdlstb. szarmazo tulzott héhdas.

+ A készlilék megfelel az RF specifikacioknak, ha testhez kozel hasznaljak. Tartson 2,5 cm-es tévolsagot a testtdl Gy6zodjon
meg arrél, hogy a készlilék tartozékai, példaul a késziléktok és a tok nem fém alkatrészekbd alinak Tartsa tavol a
keszilléket a testétlhogy megfeleljen a tavolsagra vonatkozo kivetelményeinek.

Mindegyik walkie-alkie 3 x 1,6 V T = tipusti LRO3 / AAA elemmel mikodik (az elem nem tartozek).

1. AZ elemtarté az egység hatulién talélhato. Az elemek behelyezése elct elészor tavolitsa el a tarton
16v5 Gvkaposot. Hiizza ki a sarut, és emelje fel az dvkapcsot, hogy eltavolithassa.

2. Csavarhiizo segitségével nyissa ki a készilék hétso részén talalhato elemtart rekesz fedelét

3. Aszemkozt lathatd Abra szerint helyezzen be 6 x LRO3/AAA tipust elemet az elemtart6 rekesz aljan w e @ ]j
feltintetett polaritas szerint

4. Zérja vissza az elemtartd rekesz fedelt, majd huzza be a csavart

Ne t6ltse fel az Gjra nem A t6ltés eléttaz ijrats el kell tavolitani a jatékbol. Az Ujratolthetd]
elemeket csak 'e\nuﬂ'e\ugye\ete mellett szabad tolteni. Ne keverjen Gssze kilonb6zotipusu, vagy uj és hasznalt elemeket.

Csak az ajanlott vagy azzal megegyezétipusii elemeket hasznljon. Az elemeket a polaritasnak megfeleldenkell behelyezni

R lemert clomoket tavlitsa o 3 ekl No Z2ria rovicre & 15po0ys8g Kvesciésail No dobia (zbo a2 elomakel, Ha
hosszabb ideig nem hasznalja a jatékot, vegye ki az elemeket. Az elemeket nem szabad kitenni tilzott melegnek, pl.

napfénynek, iznek vayy hasoniénak

MAGYAR

FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfeleld miikodését vagy a meméria elvesziését erds frekvenciazavar vagy elekiromos
Kisiilés okozhatja. Amennyiben barmi szokatlant észlel a mikdésben, tavolitsa el az elemeket, majd helyezze be tira.

®
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Ebben a részben elmagyarézzuk, hogyan hasznalja ij walkie-alkie-jat. Javasoluk, hogy olvassa el a teljes felhasznalGi
Gtmutatot a részletes utasitasokert és biztonsagi figyelmeztetésekért
@ Veoye e az bvkapcsot mindegyik walkie-talkie-1ol és helyezze be az elemeket az elemek informéciéval kapcsolatos fenti
fejezet utasitasai szerint.
O 1 take be- s usztassa a BE/KI 6t BE/KI allasba.
Ha szeretne beszéini a baratjaval, nyomja le és tartsa lenyomva a TALK (BESZED) gombot, és beszéljen az egység
tetején lévs mikrobnba. Engedie el a gombot, ha végzett a beszéddel, és hallgassa meg, mit mondanak a mésik oldalon.
Megjegyzés: javasoliuk, hogy 1,5 és 120 m kizoti tavolsagbol hasznaljsk a walkie-talkie-t sik, nyilt teriileten. Az atviteli
tartomény a doborzattdl és az idéjarasi riilményektdl fiiggéen valtozhd.

A készillék tiszlitésat csak puha, enyhén nedves anyaggal végezze. Ne hasznljon tisztitoszert, Ne tegye ki a késziiléket
Kszvetlen napfénynek vagy mas magas hobrrasnak. Ne meritse vizbe a késziléket. Ne szerelje szét vagy efse le a készilléket
Ne prébalja meg csavami vagy hajlitani a késziléket,

MEGJIEGYZES: 6rizz meg ezt a hasznalati utmutat6t, mert fontos informacikat tartaimaz.

Erre a termékre kétéves garancia vonatkozik. A jotallassal kapcsolatos igényével vagy eladas utni szolgaltatasért lépjen
kapcsolatba a mérkakereskeddel és mutassa fel a vasarlast igazol érvényes okmanyt. A otéllasunk magaban foglalja
a gyartasi alapanyag és Kivitelezés hibéit, barmely olyan meghibasodas kivételével, amely a hasznlati tmutato be nem
tartasabol vagy a terméken végrehaitott gondatian cselekedetbGlered (mint pl. szétszedés, hiségnekés nedvességnek valo
Kitevés stb.). Ajanlott megGrizni a csomagolast késGbbi tajélozodas céjébol.

FIGYELMEZTETES! Nem alkalmas 3 éves kor alatti gyermekek részére. Fulladasveszély - Apro részek

A tovabbi to érdekében tett itéseink miatt fjuk a terméknek a
feltiintetett szineit és részleteit.

Hivatkozas: TW11-A Eurdpaban tervezve és fejleszive ~ Gyartd orszag: Kina
©LEXIBOOK®
Az értékesitést kovets asokért létogasson el a om oldalra

Kémyezetvédelem:

o . —
el Tamecassn On s enasa e o S e o s
oy modon, hogy ezt a késziiéket kidob: i )
—

Lexibook® SA.
6 avenue des Andes

91940 Les Ulis ~ France

Termk fajtaja: Walkie-talkie Frekvencia tartomany: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz
Tipus megnevezés: TW11-A atvitt teljesitmény : <9.79dBm

AOVIN

%3 A Lexibook Limited kijelenti, hogy a TW11-1 tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
22 Az EU megfelelségi yilatkozat teles szévege elérhets a Kvetkez6 intenetcimen: htp:/fwwwilexibook.com/doctwi 1/tw11_2.pdf

JA
YA
Yiu Wai Man
Product Development Manager
Hong Kong
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Izpakojot, parliecinieties, ka ir iekjauti $adi elementi:

2 xracias / 1 x ietosanas paméciba

BRIDINAJUMS: visi iepakojuma material, pieméram, lente, plastmasas loksnes, stieplu saites un efiketes neietipst Saja
rotalleta, tapéc bérma drosibai tas r jaiznicina.

Detalizéts racijas attéls pieejams 2. lappusé:
1.TALK poga runasanai 3. ON/OFF (ieslegt/izslégt) partraucejs 5. Jostas skava
2. Mikrofons 4. Skalrunis 6. Bateriju nodalijums

Piesardzibas pasakumi lieto3anas laik
+Lai nodroginatu pietiekamu ventilaciju, saglabajiet minimalu attalumu ap ierici
+ Atseresnedrit bat aadtasa avizem, aikarem Gidautyut.
irs atklztam liesmarm, pi

Baterjasi znicina pareza veida ol azsirodtu apkavtew vidi, ncgadaﬂel o usbatr savakanas kontiners

lerice i paredzéta lietosanai méren un/vai tropiska klimata.
Nesttaft produkt o v slto ddens uvuma Nelet uzrices piekmetus, uros i Sidum, pleméram vzes
i evietotas baterijas. Nomainiet bateriju tikai ar tada pasa veida bateriju

vai lidigu. Utiizgjiet zletotds baterijas saskar\a arinstrukciam.

+Lai samazinatu u iedarbibu TW11-1 sérjas racijas laika vismaz 5 cm (2 collu) attaluma
sejas.
+Nekad neizmantojiet raciju ara negaisa laika.
~Nelietojiet privato mobilo radiosakaru erii ietd.
+J2 privato mobio radiosakar eic ust mitr sédzit to un et akumuatoru 2z3vefet akumulatora nodaljumu un dazas
/acinu vala atvértu. Nelietojiet privato ierici, kamer ta nav pilniba

izzuvusi
- k un maziem b
-Akumu\amvsnednmauames pavakne\a karstum, pieméram, saules gaisms, blakus liesmai vai tamli tak]
+lericeabistradifrevenca ) speifiaca etojot ermens tavuma Turiet 2,5 cm attaluma no kermena. Par\leumeues vaierices

3 un apualka, nav Lai atbilstu atal
kermena tuvuma,

Katra racija darbojas ar 3 x 1,5V T = tipa LROJ/AAA bateriam (baterfas nav iekfautas &Yl
komplekta)
1. Baterju nodalfums atrodas ierices aizmuguré. Pirms bateriu ievietosanas vispims iznemiet oM
jostas skavu, kas atrodas nodaffjuma. Lai iznemtu, pavelciet kiipéveida fiksatoru un paceliet
jostas skavu Uz augau. e @

2. lzmantojiet skrvriezi,lai atvértu bateriju nodaffuma vacinu, kas atrodas ierices aizmugure.

3. levietojiet 6 x LRO3 / AAA baterijas atbilstosi polaritatei, kas noradita bateriju nodafjuma apaksa, un atbilstosi diagrammai,
kas paradita pretéja pusé.

4. Aizveriet baterilu nodaljumu, pieskrivajiet skravi un elieciet atpakal jostas skavu.

LATVIESU

Neuzladejamas baterijas nav jauzlade. Pirms uzladézanas atkartoti uzladéjamas baterias it jaiznem no rotalletas. Uzladéjamas
bterjas aulade tha pieauguio uaraudaba,Datad vedu baterfasvaljaunas un ot baterjas nedrikst lietot vienlaikus.
Jaizmanto tikai tada pasa vai idzvertiga tipa baterijas atbilstosi ieteiktajam. Baterijas i jaievieto ar pareizu polaritat.Izietotas
batares i znem o rotalietas. arosants spals nedrskt rait savienojumu Nemete bateas ugun et atels
Ja llgstos neltojat spel Bteru neciist paklaut, parms stuma, pieméram, sales, uguns vl lamhdzlga 2 karstuma
tuma, piemeram, saul ai.

BRIDINAJUMS: darbibas traucsjumus vai atminas zudumu var izraisit spécigi frekvences traucgjumi vai elektrostatiska
izlade. Ja rodas kadi darbibas traucgjumi, iznemiet baterijas un ievietojiet as valreiz.

®
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$aja sadala ir paskaidrots, ka izmantot jaunds récilas. leteicams izlast visu lietosanas instrukciju, kuré norditas detalizétas
instrukcijas un drogibas bridinajurmi,
o Iznemiet a ietoji i 0 jam, ki a par baterijam.

@ Laiiesiegu unizsiegtu raciju, pabidiet ON/OFF partrauceju poric
L itos ar draugu, turi TALK un runajiet 3, kas atrod:
pogu,lai lausitos, ko saka craugs pa otru raciju.

taidiet

iezime! Racijas ir iete lietot 1,5 lidz 120 metru attaluma un lidzena, atklata vieta. Pa ki itkariba no
reljefa un laika apstakliem.

s tiridanai izmantojiet tikai mikstu, nedaudz mitru dranu. Nelietojiet mazgaganas lidzeki. Nepaklaujiet erici tiesiem saules stariem vai
ic adeni. Neiz i eginiet sagriezt vai saliekt ierici,

aglabijiet 3o lietc

Uz 30 produktu attiecas 2 gadu g L par
prasibam t Ma y 103, terialu un razosanas defektiem, iznemot

trukciju jo taja ir svariga informécija
adh ties ar zplatitaju un

jebkadus bojajumus, kas saistit ar lietosanas instrukcijas neievérosanu vai jebkadu neuzmanigu darbibu, kas veikta ar 3o izstradajumu
(pieméram, demontaza, paklausana siltuma un mitruma iedarbibai utt) lesainojumu eteicams saglabat turpmakai atsaucei.
emera e anas risks - mazas detal

lidz 3 gadu )
Censoties turpinat uzlabot és varétu ieviest izmainas krasas un detalas par produktu, kas noradi
@ Atsauce: TWT1-A Designed and developed in Europe - Made in China @
©LEXIBOOK®
Lai sanemtu pécpa lad: ti misu pard ke du:

wwwlexibook.com

Vides aizsardziba
Nevelamas elekriskas ierices var parstradat, un tas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem!
Ludzu, aktivi atbalstiet resursu saglabasanu un palidziet aizsargat vidi, nododot %o ferici savakianas centra

(ja pieejams). —

Lexibook® SA.
6.avenue des Andes

91940 Les Ulis - France
Produkta veids: Racijas Frekvencu diapazons: 44600625 MHz - 446.03125
Tipa konstrukeija: TW11-A MHzParraidita jauda: 9.79dBm

>
=
% Ar3o, Lexibook Limited" pazino, ka TW11-1 tipa radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES.
7.3 Pilns ES atbilstib: a i 3ada @ M1/tw11_2.pdf
C
IPUCEC TR
YiuWai Man
Product Development Manager
Hong Kong
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Lahtipakkimisel kontrolige, et komplekis on jargnevad osad:
2 raadiosaatja /1 x kasutusjuhend

HOIATUS! Pakendi materjalid (nt Kieeplint, plastiklehed, traatinnitused ja sildid) ei ole méinguasja osad ning need tuleb lapse
ohutuse huvides &ra visata

Raadiosaatja iksikasjaliku joonise leiate Ik 2

1. Raakimise nupp (TALK) 3. Katkesti (ON/OFF) 5.Vosklamber

2.Mikrofon 4.Kolar 6. Aku-lpatareipesa

Ettevaatusabindud

- Piisava ventiatsioon tagamiseks jalgige, et seadme imber ja&b soovituslik vaba ruum.

« Ajalehed, kardinad, laualinad jne ei tohi kunagi seadme avesid lokoerids.

« Arge pange seadet kohta, kus on lahtine leek, nt. p

+ Akudipatareid tuleb krvaldada eeskirjade ohaselt Vuge akud/palareld vastavasse kogumisanumasse, et aidata kaitsta
keskkonda.

« Seade sobib kasutamiseks parasvidtme jalvai troopilises Klimas.

« Viltige seadme satiumist ikuva vdi pitsiva vee lihedusse. Seadme peale ei tohi panna vedelikke sisaldavaid esemeid, nt. vaase.

Hoiatus! Aku vale paigaldamise korral esineb plahvatuse oht. Asendage aku/patarei vaid identse vGi sarnasega. Kasutatud

akudipatareid korvaldage juhiste kohaselt

+ Raadiosagedusliku kokkupuute valtimiseks TW11-1 seeria toodete kasutamisel hoidke késiseadet vahemalt 5 cm (2 tolli)

kaugu
@ « Arge kunagi kasutage raadiosaatjaid valitingimustes aikesetormi aja. @
- Arge kasutage professionaalset mobiilraadioseadet (PMR) vitma kaes.
« Kuiteie PR saab mérjaks, siis liitage see valja ja eemaldage akuplokk. Kuivatage akupesa ja jatke akupesa kate maneks
tunniks lahti. Arge kasutage PMR-i, kuni see on taielikult kuivanud
+ Hoidke PMR- beebidele ja lastele kiittesaamatus kohas,
« Patareisid ei tohi jatta igse kuumuse Katte nagu otsene péikesevalgus, lahtine tuli v6i muu sarane.
+ Seadme keha lahedal kasutamisel vastab see raadiosagedusalastele nouetele. Hoidke seade kehast vahemalt 2,5 cm
kaugusel. Jalgige, et seadme tarvikud (nt. seadme karp ja seadme kabuur) ei sisalda metallosi. Vahemaa noude titmiseks
hoidke seade kehast eemal

Mlemad raadiosaatjad tootavad 3 x 1,5

LRO3/AAA akudelpatareidega (akud/patareid e =) @
ole komplekis)
1

asub toote tagakilljel. Enne eemaldage esmalt aku-/ O[]: @ e

patareipesa peal asuv vGoklamber. Kiambri eemaldamiseks tsmmake kiambri sulguritja tstke
vooklamber les. e ) ':]
2. Avage kruvikeeraia abil aku-fpatareipesa kate.

3. Paigaldage 6 x LROYAAA akutipatareid, 3 molemasse seadmesse. Jérgige polaarsust vastavalt aku-patareipesa pohjal
asuvale mérgistusele ning selle vastas asuvale joonisele
4. Sulgege aku-/patareipesa kate, keerake kruvi kinni ja pange vooklamber tagasi.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Taaslaetavad akud tuleb enne laadimist méinguasjast eemaldada. Taaslaetavaid
akusid tohib laadida ainult tiiskasvanu jarelvalve all. Erinevat tiipi patareisid/akusid voi usi ja kasutatud patareisi/akusid ei
tohikesttada samasegsel. Kasutage il sam v vordvaarst i patareisidlsid. Aud b paigadada korresl,
vastavalt Tihjaks saanud leb eemaldada fohi liihistada. Arge
visake akusid/patareisid tulle. Kui te ei plaani mznguas}a pikka aega kasutada, siis eemaldage akulpatercid. Patarciod
akusid ei tohi jatta igse kuumuse Katte nagu otsene péikesevalgus, lahtine tuli vGi muu sarane.

EESTI

HOIATUS! Tugeved raadiosageduslikud héired voi elektrstaatiine ahendus voivad pohjustada seadme (0rkeid v
mélu kustumist. Seadme | eemaldage Ja pange need uuesti tagas.

®

TW11-A_IM2173_349_V02.indd 47 24/4/2023 5:34 PM




®

@) S 2ot iidab ute raadiosaaite kasuamist. Soovtame lugeda 8 kogu kasuusiunendi kust iate
iiksikasjalikud juhised ja ohutusteated
Eemaldage mdlema raadiosaatja viklambrid ja paigaldage akudipatareid akude/patareide teave jaotises sisalduvate

juhiste kohaseft
@ Readosaaa sisse- ja valjaliitamiseks libistage ONIOFF Katkesti asendisse ,ON" voi .OFF
@ Sovrage raimiseks vajuage ja hoidke al @akinise nuppu (TALK) aradige seadme ilaosas asuvasse mikofon.
Pérast rakimise Iopetamist vabastage nupp ja kuulake teise inimese juttu.
Markus! Soovitame kasutada raadiosaatjaid 1,5 kuni 120 meetri kauguses vahemikus ning lagedal alal. Signaali vastuvdtmise
ulatus sdltub ala relieefist ja iimastikutingimustest.

Seadme puhastamiseks kasutage ainult pehmet ja kergelt niisket lappi. Arge kasutage puhastusvahendeid. Arge jatke seadet
otsese kétte ega muude lahedusse. Arge pange seadet vette. Arge votke seadet lahti ega
kukutage seda vette. Arge proovige seadet keerata vsi painutada. Seadme trgete korral proovige esmalt akud/patareid vaja
vahetada. Kui see ei aita, siis lugege uuesti kasutusjuhendit

MARKUS! Hoidke kasutusjuhend ales, sest see sisaldab olulst teavet.

Tootel on 2-aastane garanti. Garantiinoude esitamiseks véi miiigiargse teeninduse saamiseks votke palun Ghendust oma
edasimilijaga ja esitage kehtv ostukinnitus. Garantii katab mistahes tootmis-, materjali- ja valmistamisdefekte, vélja arvatud
kasutusjuhendi eiramisest voi seadme hooletust kasutamisest (nt. seadme lahtivatmisest, kuumuse ja niiskuse kite jatmisest
Ine) tingitud kahjustusi. Soovitame hoida pakend edasiseks kasutamiseks alles.

HOIATUS! Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Lambumisoht - véikesed osad.

Teenuste parandamise eesmérgil vdime muuta seadme virve ja toote pakendil kirjeldatud iksikasju
Viited: TW11-A Disainitud ja arendatud Euroopas, valmistatud Hiinas.
©LEXIBOOK®

Miigijérgseks teeninduseks poérduge palun aadressile www lexibook com.

séiltamist ja 1 astava

Keskkonnakaitse:

Soovimatuid elekiriseadmeid saab limber toodelda ja neid ei tohi visata olmepriigi hulka! Palun toetage akiivselt

5i stad
kui selline on olemas|

( ). —

Lexibook® S.A.
6 avenue des Andes
91940 Les Ulis - France

us: 9.79dBm

Toote tiiip: Edastatav voir

Tiidbikinnitus: TW11-A
dusvaheni: 46 00625 MH - 446,03125 M
R S RSN R O A3 dmete tip TW11-1 vastab direkivi 2014/53/EL nouetele.

EL vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jérgmisel veebilehel: http://www.exibook com/docitw11/tw11_2.pdf

) 7

Yiu Wai Man
Product Development Manager
Hong Kong
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Prilikom otpakivanja, proverite da li su prilozeni sledeti elementi:

2 x voki-toki / 1 x prirutnik sa uputstvima

UPOZORENJE: Sav materjal pakovanja, poput rake, plastiénin folia, Zicanin vezica i etiketa, nije deo ove igradke i treba se
baciti zbog bezbednosti deteta.

Pogledajte stranicu 2 za detaljan diagram voki-tokia:

1. Dugme TALK 3. Prekidat ON/OFF 5. Kopéa za k:

2.Mikrofon 4.Zvuenik & Odalak za atere

Mere predostroznosti tokom upotrebe

+ Odrzavajte minimalnu razdaljinu oko uredaja zbg dovoljne ventilacile.

- Otvore nikad ne bi trebalo blokirati novinama, zavesama, stolnjacima i s1

+ Ne stavjajte uredaj na otoreni plamen poput upaljenih sve

« Baterie treba praviino odlagati na otpad. Odnesite ih u kontejner za prikupljanje da biste zatitl Zvotnu sredinu,

« Uredaj za upotrety u umerenoj il tropskoj kimi

« Ne drzite ovaj proizvod u blizini vode koja kaplie ii prska. Nikakvi predmeti napunjeni tecnoscupoput vaza, ne bi trebalo da
se stavlaju na jedinicu

Upozorenje: rizik od eksplozie ako se baterija nepravilno zameni. Zamenite je samo identiénom i sicnom béerijom.

Potrosene baterije odlazite na otpad prema uputstvima.

« Dabiste sprecil izlayanje radio frekvenciiama dok koristite serju TW11-1, drJite uredaj najmanje 5 cm od lica.

« Nikad ne koristte voki-tokije na otvorenom prostoru tokom grmijavinske oluje.

« Ne koristite PR (privatni mobilni radio) po kisi

« Ako se PMR pokvasi, iskljucite ga i izvadite baterie. Obrisite odeljak za baterije  ne vracaite poklopac baterija nekoliko sati
Ne koristite PMR dok se sasvim ne osusi

- Drzite PMR van domasaja beba i male dece

« Bateriju ne bi trebalo izlagati prekomernoj toploti poput sunceve svetiosti, vatre i slicno

« Ovaj uredaj je usaglasen sa specifikacijama za radio frekvencile kada se korist u biizini tela. Odrzavaite 2,5 cm razdaljine od
tela. Osigurajte da pribor za uredajpoput futrole i drzacane bude napravlien od metainih komponenti. Dréite uredaj dalje od
tela da biste ispunili uslove razdaljine.

Svaki voki-toki radi sa 3 baterije od 1,5V = ipa LRO3 / AAA (baterije nisu prilozene).

1. Odeljak za baterije se nalazi na zadnjoj strani jedinice. Pre instaliranja bateria, prvo skinite koptu za
Kaik koja se nalazi na odeljku. Povucite rezu kopte i podignite kopcu za kais da biste je skinuli

2. Koristedi Srafciger, otvorite poklopac odeljka za bateri

3. Instalirajte 6 bateria tipa LRO3 / AAA, po 3 u svaku jedinicu, vodeti raduna o polarietu
na dnu odelka za baterie i prema dijagramu prikazanom na suprotnoj stranici

4. Zatvorite odeljak za baterie, zategnite vijak i vratite kopeu za kaid.

Baterije koje nisu puniive ne bi trebalo da se pune. Punjive baterij treba izvaditi z igracle pre punjenja. Puniive baterije

treba puniti samo pod nadzorom odraslih osoba. Ne bi trebalo mesati baterija i nove i

Treba koristiti samo baterije istog i ekvivalentnog tipa kao one koje su preporucene Baterie treba umetati sa pravilnim

polaritetom. Potrosene baterije treba izvaditi iz igracle. Na terminalima napajanja ne bi trebalo izazivati kratak spoj. Ne

bacaite baterie u vatru. lzvadite baterije ako necetekoristt igru tokom duzegvremenskog perioda. Bateriju ne bi trebalo
izlagati toploti poput sunceve svetlosti, vatre i slicna

UPOZORENJE: Kvar il gubitak memorije mogu bitiizazvani snaznim frekvencijskim smetnjama i elekirostatickim
praznjenjem. Ako dode do bilo kakvog abnormalnog funkcionisanja, izvadite baterile i ponovo ih umetnite.
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Ovaj odeljak objasnjava kako da koristite vase nove vokitokije. Preporucuje se da proditate ceo korisnicki vodic zbog detanin

uputstava i sigumosnih upozorenja

@ SKinite kovcu za kaissa svaog okiokia instlaje bateie prema upuitvima iznad u pogaviy sa nformaciama o
baterjama.

@ Daviste ukijuil  iskiudii okiok, gurnite prekidai: ONIOFF na ONIOFE

@ D2 bisterazgovaralsa pratelem, pritsnte i dite dugmeTALK e u mikofon ki se il na gornjemn delu einie.
Pustite dugme kad budete zavrSii sa pricanjem i da biste slusali dugu stranu

Napomena: preporucuje se da se wki-tokiji koriste sa udaljenosti zmedu 1,5 i 120 meta i na ravnom otvorenom prostoru.

Domet transmisije moze da varia  zavisnosti od reliefa i vremenskih uslova.

Koristite samo meku, blago viaznu krpu za Giscenjejedinice. Ne koristite deterdzent Ne izlatite jedinicu direkinoj sunceroj

svetlosti i bilo kom drugom izvoru toplote. Ne potapaite jedinicu u vodu. Ne rasklapate il ispustate jedinicu. Ne pokusavajte da

uvmete i savijete jedinicu. Ako s jedinica pokvari, prvo pokuSajte da zamenite baterije. Ako se to pokazeneefikasnim, ponovo

procitajte priucnik sa uputstvima.

NAPOMENA: satuvajte ovaj prirucnik sa uputstvima,on sadrZi vazne inrmacije.

Ovaj proizvod je pokriven 2-godisnjom garancijom. Za sve reklamacije pod garancijom ili servisiranje nakon prodaje obratite se

svom distributeru i priloZite validan dokaz o kupovini. Garancila pokriva sve defekte materijala i izrade tokom proizvodnje, sa

izuzetkom svakog propadanja koje proistekne iz nepostovanja prirucnikasa uputstvima i i bilo kakve nemarne radnje izvrsene

na ovom predmetu (poput rasklapanja, izlaganja toplofi i viazi itd.). Preporucuje se da sacuvée ambalaZu za tuducu rebrencu.

UPOZORENJE! Nile pogodno za decu mladu od 3 godine Opasnost od gusenja - sitni delovi @

U nastojanju da nastavimo sa poboljSavanjem svojin usluga, mogli bismo da implementiramo modifikacie boja i detalja proizvoda
prikazanog na pakovanju.

Referenca: TW11-A Dizajnirano i razvijeno u Evropi - proizvedeno u Kin
©LEXIBOOK®

Za senvisiranje nakon prodaje, pogledajte wwwlexibook.com

Zadtita Zivotne sredine:
Nezeljeni elektricni parati mogu se reciklirati i ne bi trebalo da se bacaju sa redovnim kuénim otpadom!Aktivno
Jite 08 ipomozite da se zastt 2 tako $to cete odneti vaj aparat u centar za
rikupljanje (ako je dostupan)

prikupljanje (ko j pan) —
Opseg frekvencija: 446.00625 MHz - 446.03125 MHz A
Snaga transmisije MHz: 9.79dBm A A
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